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PREMIO MAYOR:

BOLIVARES

Cuando el Arca, amiga mia,
después de su travesia
ancls en el Monte Araral;
Noé, que era buena copa,
brinds parado en la popa
con Whisky Victoria Vat. . .

Ecmenna: Emision de
8.000 Rilletes

Whisky “Uictoria Uat”

Rgentes Generales en Uenezuela:

Wallis, Uegas & Comp.

CARABCAS

FABRICANTES:

Camejo a Sta. Teresa - Telfs. 71y 202
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L “LONGINES’” HA sIDO PREMIADO EN TODOS LOS CONCURSOS

CIENTIFICOS DEL MUNDO

> succés

AL FIN USTED TAMBIEN
usaArA EL “LONGINES”

AGENTES:

GATHMANN HERMANOS

LA CASA DE LOS BUENOS RELOJES
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EN los campos del Clanio habia su fundo y su vifedo un
viejo traficante de la Etruria, avaro, magro de carnes,
en su rostro judaico, bajo el apagado fulgor de las pupilas,
florecia la barba, blanca y aguda como un punal de marfil.

De su juventud borrascosa quedabale un hijo, que si
en cuanto a lo fisico era espejo del padre, no asi en lo moral,
que preferia la vida libre del gimnasio al doblegado traba-
jo del administrador y el sabroso gusto del falerno al agua
clara del yantar en familia.

Siracrates era el angel malo de su progenitor, la ava-
ricia del anciano perdonaria el homicidio no la prodigali-
dad; suerte de monstruosa arana sorbia la vida multicolora,
como un Insecto de maravilla, del hijo joven.

(7 el = |

—LOS que no luchan, los que no pelean con la vida cara
a cara, dia a dia, los que no supieron desangrarse co-
mo hombres en la busca del pan, no ticnen el derecho de vi-
virla. Los pardsitos son inconsecuencias de la naturaleza,
que a las veces es viciosa en sus creaclones. L.os que no su-
pleron conquistarse un puésto con los brazos, los retrasados,
los abulicos, los. que estdn de mas en la existencia, son los
que como td no estan invitados a la fiesta de la vida, son los
que llcgaron tardia y subrepticiamente para cortar la alegria

Para NINA CRESPO

de los hombres que luchan. T estds de mas en ella, mar-
chate. . .!

Siracrates, el maldito por su padre, fuese a la batalla
cuotidiana, él no era el hominculo, bien lo sabia.

T R

HAN pasado los tiempos, y los que han llegado son bien
distintos de los que se fueron; el avaro senil entré en la
tumba y el predio fértil fué asolado por las guerras; los cuer-
ves y las aves de rapina manchan la pureza del cielo, y un
gran vaho de pesadumbre flota sobre la tierra misma.

Siracrates, el peregrino de la maldicién, el que no tu-
vo en la ruta ni el amor de una mujer, cantaro de agua fres-
ca para la sed del camino, ni el consuelo de un padre, con
harapos de histrién alcanza el mendrugo y la yacija y el
aplauso de los altos y la alegria sana de los pequefios.

En el fondo de su alma, sin embargo, hay un remordi-
miento :

Su vida, ha sido la respuesta quz su padre no pudo oir,
respuesta de cinico perverso, de filésofo de la vida bohemia
y jocunda, que mas claramente que en todos los tratados de
los areopagitas nos dice, que también a la existencia como a
un palurdo soez, se le humilla y se la vence cen los claros
cascabzeles de una carcajada.
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Y cuando lo haya pensado seguird nuesiro consejo:
n automovil Ford, el coche para todas las épocas del

afio y todas las ocasiones.

CONFORTABLE

Comprard usted u

SEGURO ELEGANTE

T
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ém@g o 0 0O Compaﬁla Anénima Sucesora de
R L P S
Caracas, Maracaibo, Valencia,
Barquisimeto, Ciudad Bollvar.

5 pasaj. al contado, en Caracas, Bs. 3.303

Equipado con Cauchos Balloon Bs. 130 adicionalas

ELIGE

LASICA es la expresién pereza criolla, que, como toda ex-

presién clasica, decigna una verdad burilada por la ex-
periencia en la memoria del piblico. En los paises hispano-
americanos, la desidia ancestral de los colomizadores, si la
hubo, ha sido reforzada por la apa-

tia de los aborigenes y de los escla-

vos negros... Simbolizase a sus re- L/72 V/

mo de pereza tolal; el otro, si no obra es por pereza parcial,
por no querer desgastar sus fuerzas sino en placeres. .. El
ino, porque carece de actividad; el otro, porque da un em-
pleo ocioso a su actividad.

Hasta en el lenjuage y la pro-

J {«\/J% f r7/Cj nunciacion se manifiesta la universal pe-

r* //%r’

reza criolla. El vocabulario hspanoame-

ptblicas en una joven de languidas pu-

pilas negras, que velan sedosas pesta-

nas y profundizan circasianas ojeras,

tendida sobre una hamaca que volup- L
tuosamente se balancea colgada a la

sombra de dos arboles gigantescos.

Le pereza europea, lo que mas co-

munmente se califica en Europa de
“pereza’’, es mas bien un derroche de
la actividad humana, de suyo escasa,

en cosas oclosas; la pereza criolla, una

falta innata de actividad. La pereza

ricano es mucho mas reducido que el

espanol; por no aprender y usar bien el

idioma, se le empobrece, se olvidan pa-
/4 labras indispensables.

En cuanto a la fonética, ya el
afidalgado espariol la simplifica bastan-
te en los siglos arabes, cambiando las
letras dificiles de la pronunciacién anti-

E Z ﬂ gua por otras mas faciles. Ha desdo-
blado la s (como al hacer de “‘cassa”,
“casa’’); troc6 la r en d (“‘mentida”’,

‘

“mentira”) ; la t en d (“‘venit’”, “‘ve-

oriental, la de la princesa Sherezade de C R / O Z— L /4 nid”’); la f en h (“fierro”, “‘hierro™),

Las Mil vy Una Noches, representa asi-
mismo una falta de actividad; pero s6-
lo corporal, pues su pensamiento suena,
trabaja. .. La pereza criolla consiste
en una absoluta falta de actividad fi-
sica v psiquica.

A un gaucho que pasaba los dias
“siestando’’ y jugando las noches, ex-
hortole Darwin, de viaje por la Con-
federacion Argentina, a que empleara
mejor su tiempo, a que trabajase. . .
Y el gaucho contesté: ““‘iEs tan largo
el dia!”” jHe ahi una contestacion bien
categérica y bien tipica! Equivale a

decir: “‘Dejémoslo todo para manana,

CARLOS OCTAVIO BUNGE

DEL LIBRO

“"NUESTRA AMERICA”

etc. .. Pues el criollo simplifica toda-
via esta pronunciacién facilitada. Qui-
ta a la s su sonido silbante, y hasta lle-
ga a suprimirla a final de silaba (di-
ce foforo por “‘fésforo’’) ; confunde la
v con la b; hace perderalazy alac
liquida su enérgico sonido castizo, y,
para colmo, hay quien, cuando habla,
arrastra las silabas cantando perezosa-
mente. .. Aun no contento con todo
eso, no falta alguno que pretenda tam-
bién innovar la ortografia, castrando
hasta a la palabra escrita sus atributos
etimoldgicos. Tal un sefior Carlos Ca-

bezén, chileno, que escribe y se firma

para la semana que viene, para mas ~ ZQD; ] —ké kakumen de kabesa!—Karlos
adelante ; tiempo nos sobra...”” Un vivi- @g@ @g@ @@ Kabesén, asi como suena, si no huele,

dor europeo hubiera contestado lo con-

trario: ‘‘jEs tan corto el dial. ..

tan corta la vida, que hay que aprovecharla, jdivirtiéndose
cuanto se pueda!”’ Aquel no trabaja porque el dia es dema-

siado largo; éste porque demasiado corto. El tino esta enfer-

Es tan corta la juventud,

cen K. K.
La andrquica arrogancia hereditaria y la pereza al ha-
blar producen semejante sistema pseudoortografico, semejan-
te monstruo, gigante o kabesudo, de extravagancia y cur-

sileria.
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Este fino y poderoso automévil de seis cilindros ha
conquistado numerosos amigos entre las personas
que gustan de viajar con lujo y con perfecta
comodidad.

Es este un automévil lujoso, bello y potente, que
presta superlativos servicios bajo todas las condi-
ciones del tiempo y del camino.

No es posible comprar un automévil tan fino como

éste a un precio tan modico.

Bs. 11.900 de Contado

¢ Agentes Exclusivoys:

Compania Anénima de Automoviles

sucesora de

Sosa Altuna & Ca.

Caracas - Maracaibo - Valencia

EMCS observado la poca simpatia y, lo que es mas grave

la poquisima estimacién que las mujeres sienten hacia
la figura inmortal del inaudito Don Quijote. Lo que demues-
tra el positivismo vigoroso de la mujer, que si es dada a los
ensuenos de la imaginacién por breves momentos, la pronta
realidad las asquea de la fantasia sonada.

Don Quijote, de desmayada apariencia, trajeado de
pasada moda, de celada de cartén, caballero sobre un ruin
penco, que sale de su casa por el corral en busca de aventu-
ras y en un pais triste y desolado. Para ellas es simplemente
ridiculo, a pesar del ingenio de Cervantes; ellas entienden
que se debe sonar en algo real, los suenos de ellas tienden
hacia una finalidad objetiva; pero ese caballero fantastico
que vase en pos de un espejismo, en pos de eso tan doloroso
de alcanzar que es la gloria. Y de la gloria terrena se rien
adorablemente las mujeres, sobre todo si la tal gloria no go-
za d:> usufructos sonantes o a lo menos contantes.

Don Quijote, todo espiritu, escaso de arrogancia y po-
bre de escarcela, es un fracaso amoroso. De apenas salido a
correr el mundo se topa con unas mozas de partido y lo que
se le viene a la boca es llamarlas ““doncellas’. ¢Cabe ma-
yor tonteria y desconocimiento de las féminas? Doncellas!
Es indudable que este recuerdo lejano para ellas, les sonaria
la frasesita tal vez en sus oidos agradablemente; por eso tu-
vieron por el caballero siempre una dulce piedad, le ayuda-
ron a quitarse las armas, le dieron de comer; pzro luégo se
burlaron escarnecidamente del delicioso iluso.

La vida es asi. . .y las mujeres también. En otra parte
dijimos que las mujeres eran amantes del progreso, queremos
aclarar: de la novedad. Las sefioran griegas se rifaban los
hombres del Aredpago, las matronas romanas se pirraban
por el senador a la moda. La religién de Cristo fué una no-
vedad al nacer en medio de una civilizacién fuerte y gran-
diosa; la religién de Cristo, en sus comienzos tan natural y
sencilla, conmovié a la mujer romana. Ellas poco a poco con
sus lagrimas y sus besos, con sus besos sobre todo, fueron
desquiciando del marido, del hijo o del padre las viejas
creencias. En la edad media la mujer era torpemente tira-
nizada, los hombres entregados los unos a sus menesteres
sanguinarios o a sus vicios crueles, los otros a estudios abs-

ST R L

tractos y a locas castidades, se olvidaban por completo de la
necesaria y amable compania de las mujeres. Las plebeyas
si eran agraciadas servian para dulce bocado del Senor, si
feas para engendrar futuros soldados y monjes. Las de la
clase media todavia eran mds desgraciadas, pisaban en un
terreno falso; entonces, como ahora, los pillos tenian un ex-
terior parecido a los caballeros, y las doncellas de la clase
media eran la presa cldsica. En cuanto a las altas damas
tampoco serian dichosas en su condicién. Dulce carne de
cenobio o sabrosa presa de un duque tifioso eran ellas; es de
saber que para aquella edad los nobles senores, ya sea por
despreocupacién desdefiosa o por prejuicio teolégico, no se
banaban, por eso los hombres todos padecian de una singu-
lar rasquina hasta grotesca si se tiene en consideracién la di-
ficultad de rascarse debajo de una férrea armadura. Siem-
pre es bueno cuidar de su honor, si es necesario ser severo,
se es severo, sinembargo, los celos de los castellanos cruza-
dos, que iban en romeria piadosa saqueando e incendiando
por el camino, eran humillantes en extremo, esa medida to-
mada para resguardar su honor, no era delicada, sobretodo
no resultaba aseada ni higiénica! Por eso las infelices cas-
tellanas cuando desde lo alto de la almena de su castillo
alcanzaban a mirar a uno de esos olvidados caballero an-
dante su alma saludaba en é]l a su libertador: ese caballero
era la novedad.

Hace cuarenta anos, los poetas constituian el ideal de-
cisivo de la mujer, hace poco los militares, hoy en dia los. . .
capitalistas. ¢ Qué queréis? Estan de moda los viajes a Eu-
ropa, los automéviles y el “Tea Room”. Estoy seguro que
s1 no fuera por eso de la picara moda, las mujeres no se
rian tan complicadas como son.

En esta crénica no denigro, Dios me libre!, del deli-
cioso caracter d= la mujer, no seficr, muy al contrario, mas
bien las felicito y las admiro, por su manzra correcta de ver
las cosas, por su fantasia practica. '

Sélo el amor es el verdadero enemigo del caracter rec-
tilineo de la mujer.

Contra el amor se estrella toda la voluntad de la mujer.

Moda, novedad, nada significan para el eterno ni-
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El mundo entero ha reconocido ya que el Chrysler
Six ha alcanzado los tltimos limites de la perfeccion
y estd varios anos en adelanto sobre todos los au-
toméviles que han sido construidos hasta hoy.
De tal modo que aunque las enormes fabricas Chrys-
ler han casi triplicado su produccién, no llegan
a satisfacer la demanda.

DISTRIBUIDORES EN VENEZUELA:
JUAN S. MENDOZA & CA.
CARACAS
Camejo a Coléon No. 8 - Telf, 4740
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Entrevistas Fantasticas
Con Juan Bautista Poquelin (Moliere)

P/\th. Fon el tiempo: 5 agosto de 1667; en el arte: la no-
che del estreno de El Tartufo.

Permanecia cerrado el Louvre, igual que cuando Su
Majestad Luis XIV fué a mnaugurar el suntuoso palacio de
Versalles. Ahora volvié la corte en romeria, para admirar
la magia de los jardines creados por e Notre. . .

Paris esta prestigiado en esta noche por un cielo claro,
su monarca y el estreno de la obra maestra de un hijo genial.

Fngalados, rizosas y perfumadas las pomposas mele-
nas, los espectadores penetran apresurados en el teatro. De
pronto, se apartan formando respetuoso callején al paso del
Rey Luis XIV escoltado de vistosos palaciegos.

Pasa sonriente el gallardo monarca; quizas oponiendo
una ingeniosa moraleja de La Fontaine, a alguna marmé-
rea perfecciéon de Boileau, o algln tétrico apotegma de Bo-
ssuet. ; -

Siguiendo por guiarme el nervioso apresuramiento de
una mujer, avanzo por estrecho pasadizo hiimedo y en ti-
nieblas. Hace frio, chillan ratas, hiede.

Doy en el revuelto atafago de un escenario donde ter-
minan de poner el decorado de una obra de estreno; almas,
y hasta las cosas parecen tener anhelantes impaciencias.

Interrogo a un viejo sentado en un tonel:

—¢Dénde esta Moliere?

—Adonde ha de estar!... Ahi en su cuarto. . .

Armaduras, trajes, espadas por los muebles y el suelo.
Penetrantes almizcles de cosméticos.

Aparece en manchada luna el rostro enérgico del ac-
tor-autor, peinando a reducir a mono la profusa cabellera.

Kabioso, ddndose cosmético:

—Qué felices los hombres que vivan en la época de
los pelones.

—Cortesela, senor Moliere.

—Mondieu! Se puede ser original en arte pero no en
las modas. Si me afeitara me rechiflaria mi puablico, son-
reiria desdenosa la corte, se pondria colérico mi apreciable
amigo Racine y sobre todo, le daria ese pequefio motivo ma-
terial al senor de Corneille para criticar mis alejandrinos.

Mondieu!

Continda acicalandose ante el espejo. Mientras reci-
ta con voz rotunda, gestero se estudia.

Sonoros campanillazos anuncian la inminents alzada
del telén.

—Mondieu! En los estrenos este momentico siempre
me da calofrios. . .
Esta trémulo, tira los botes. . .

—Parece mentira que esté usted ta nervioso, tratin-
dose de una obra propia que va a ser defendida por su ta-
lento de actor. . .

—Por lo mismo... La Francia esti pendiente. . .
La gloria cuesta estos dolores. . . au revoir!. . .

Se va apresurado. Vuelve a sonar la campanilla, cru-
je la tela arrolldndose y tabletea estruendosa saludadora
ovacion.

Leopoldo AYALA MICHELENA.
Noviembre de 1925.

Diversiones [lonestas

lal para €LIT¢

Con méas furia que antes,
ahora en nuestros bares ('l(‘;{antw
es costumbre muy chic que admiro yo,
reunirse a escanciar unas copitas
mientras se juegan unas partiaiias
de dominé.

No es de hoy este juego, desde luego,
ni tiene novedad tan simiple juego
que aqui jugose antes de Boves, jclaro!
Lo que resulta raro
es que en los tiempos de la gasolina,
del cine y del fostro
se reunan los mozos con la idea peregrina
y ‘‘sana como un huevo de gallina™
de jugar domino.

i Oh!

WVarios lustros atras, nuestros abuelos,
que no tenian dénde distraer sus dzsvelos
o matar el fastidio pasando amable rato,

a falta de mejores guachafitas,
se dedicaban a ““meter pisdritas’
y a tomar sendos vasos de carato.

Entre tanto, felices y joviales,
hablaban de las guerras fed=rales,
del reumatismo,
del paludismo,
y mil cosas sabrosas y formales.

Pero que hoy, jcaray!,
cuando tan gratas diversiones hay,
se instalen cuatro chicos revoltosos
y bregadores y jacarandosos
a beber cervecitas
y, cual los viejos, a “‘meter piedritas”,
nos parece un deporte de los mds fastidiosos.

El dominé es honesto
y mo causa desfalcos, por supuesto,
s1 con Imparcial juicio se examina.
Lo tdnico que pasa
es que el tercio mas serio cuando llega a su casa
esta hecho papelillo o gelatina.

Nada tiene de raro: los 1.000 tantos jugados
en el tercio provocan una alegria franca
v, gracias al influjo de la piedra de tranca,
salen todos trancados.

LORD SPRIT.
Novientbre de 1925,

ST
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EL CAPITOL

MATINAL A LAS 9,30
MAX REY DEL CIRCO
VERMOUTH A LAS 11,15

ERASE UNA MODISTILLA
MATINEE A LAS 3,30

PUNOS A GRANEL
VESPERTINA A LAS 5,15

EN LAS GARRAS DE LA DUDA
INTERMEDIARIA A LAS 7,15
ERASE UNA MODISTILLA
NOCHE A LAS 9,15
BERENGENAS Y BERENGENAS

EL UNIVERSAL CINE
TEATRO OLIMPIA

VERMOUTH A LAS 11,15

LA CASA DE QUIROS Y VARIEDADES
POR LA COMPANIA SAAVEDRA
VESPERTINA A LAS 4,30

QUE NO LO SEPA FERNANDA

Y VARIEDADES

NOCHE A LAS 9
LLUVIA DE HIJOS Y VARIEDADES

EL METROPOLITANO

NOCHE A LAS 9
BERENGENAS Y BERENGENAS

EL NACIONAL

VESPERTINA A LAS 5

LA PRUEBA SUPREMA

NOCHE A LAS 9

LA PERFECTA COQUETA

EN AMBAS FUNCIONES SE EXHIBIRA
LA COMEDIA DE MODA

POR QUE SE ABURRE TU MARIDO

EL CALCANO
MATINEE A LAS 3,30
A TROMPADA POR SEGUNDO
VESPERTINA A LAS 5
NOBLEZA LLANERA
Y EL ROMPIMIENTO
NOCHE A LAS 9
DON JUAN TENORIO POR GUINAND

EL CINE PASTORA

MATINEE A LAS 3,30

EL BUEN BANDIDO

VESPERTINA A LAS 5,15
BROADWAY A LA MEDIA NOCHE
NOCHE A LAS 9

ORIENTE ES OCCIDENTE

Y DESPUES, A TODAS HORAS, EN EL TEA-
ROOM “AVILA” DONDE ENTRE SORBO Y
SORBO DEL COCKTAIL “ELITE", OIREMOS
LA MUSICA DE MODA EN LOS CABARETS Y
DANCINGS DE PARIS

CORONEL ALI GOMEZ

[La lozana corpulencia, el vigor atlético, la exuberan-
cia de salud del coronel Ali Gémez, fuerte y animoso, entu-
siasta y arriesgado, parecia que iban a ser eternas; estaba
llamado a una vida dilatada, fecunda en bellas acciones y
gestos nobles. LLa fatalidad lo aniquilé brusca y cruelmente
cuando, en pleno zenit de su juventud, podria llamarselz
el rey de la vida!

Era franco, leal, sencillo valiente, bueno, tolerante,
Todos lo querian, fué accesible para todos a todas horas.
Ninguna vanidad, ninglin engreimiento; su corazén estuvo
siempre abierto a la bondad. Protector de muchos, amigo
cjemplar. Enamorado ferviente de la gloria, de la Patria!

Murié Ali Gémez en Maracay, la ciudad de su ca-
rino, el 7 de noviembre de 1918. No habia cumplido trein-
ta anos y tenia personalidad propia. Su inverosimil desapa-
ricién censtituyd, sin metafora, un dolor nacional, duelo
intimo de familiares. amigos, conocidos y de todos los que su-
pieron cuan diafanos y generosos eran sus sentimientos y
qué altos sus 1deales.

En el séptimo aniversario del fallecimiento del coronel
Ali Gémez, testificamos a su padre, el General Juan Vicen-
te Gémez, a su hermano el senor General José Vicente
Goémez y a sus demas distinguidos deudos la renovacién de
nuestra sentida condolencia.

EL PRESIDENTE COMEZ Y LA ACADEMIA
DE LA HISTORIA

El Benemérito senor General Gémez, Presidente de la
Reptblica, ha regalado a la Academia Nacional de la His-
toria un volumen contentivo de los titulos originales del Viz-
conde del Pumar y Marqués de las Riberas del Boconé y
Masparro, por 6rgano del Ministerio de Instruccién Publi-
ca y del Ministerio del Interior. Notable mérito histérico
tiene la donacién del Presidente de la Republica y ocupara
sitio de honor en los anaqueles de dicha Academia.

EFEMERIDES DOLOROSA

Hoy se cumplen cinco meses de la heroica muerte de
Vicente Batalla, acaecida el mediodia del domingo 7 de ju-
nio en el Lago de Maracaibo. r.l poema de Andrés Eloy
Blanco ccnsagrado a la gloriosa memoria de Vicente Bata-
lla, cuya publicacién para esta edicién la anunciamos en
nuestro numero anterior, por inconvenientes de Gltima hora
hemos tenido que aplazarla para el préximo sabado 14, pun-
tualmente,
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BENEVOLENCIA'Y ESTIMULO
Carta del doctor Pedro José Rojas.
Maracaibo, 12 de octubre de 1925.

Senor Raul Carrasquel v Valverde
Caracas.
Apreciado Carrasquel:

Apremiado por mis recios quehaceres tiempo hace que
no gozo el solaz de la literatura, p=ro atraido por la presen-
tacion tipografica de ELITE la hojeé, y atraido por su ele-
gancia y amenidad la revisé con interés, creciente a cada nue-
va pagina. .. Me congratulo con Uds. por el mérito del es-
fuerzo y las seguras promesas del buen éxito.

Lo que mds me ha gustado de ELITE es su espiritu an-
tiformulista y su encantadora inspiracién de optimismo galan-
te y dindmico, fuente de verdad, de arte y de Belleza, si
es que la belleza es el alma del arte, y el arte la esencia de

la verdad.

Gracias cordiales por | recuerdo.

Su affmo.,

Pedro José Rojas.
CONFERENCIAS UNIVERSITARIAS

El rectorado de la Universidad Central ha dispuesto
organizar un ciclo de conferencias para el presente afio es-
colar. La primera la dird el profesor Adolfo Lutz, eminen-
te maturalista, y versard sobre la lepra y en ella demostra-
ra sus observaciones hechas recientemente en el Brasil. El
eminente médico y sabio bacteridlogo sefior doctor Juan
Iturbe, trazara los rasgos de la personalidad del Investiga-
dor de Manguihnos y se proyectard una pelicula sobre la
evolucién de la Bilharzia. La conferencia se efectuara en el
Paraninfo de la Universidad a las nueve de la noche del
lunes 9. La segunda conferencia de la serie estard a cargo
del erudito sociélogo Vallenilla Lanz.

SECCION ARGENTINA

~ El Excelentisimo sefior doctor Eduardo Labougle, Mi-
nist.o de la Repiiblica Argentina, ha regalado al sefior doc-
tor José E. Machado, Director de la Biblioteca Nacional,
dos ritratos de los ilustres pensadores argentinos don Vicen-
te Lépez y don Juan Bautista Alberdi para que sean colo-
cados ¢n la Seccién Argentina creada recientemente en di-
cho Instituto.
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ESPONSALES

S seiior Alfredo Zuloaga Blanco y la senorita Elsa
Rosa Schn(h‘rnolh. jovenes p:rh‘nccicnlcs a muy distingut:
das familias caraquenas, han fijado esponsales.

DIPLOMATICO VENEZOLANO

A bordo del helandés ““Orange Nassau'’ llegara a La
Guaira el préximo martes el senor doctor José Ignacio Car-
denas. Ministro de Venezuela en Espana y Holanda. Le an-
ticipamos atenta bienvenida.

TEMPORADA CARALT

La Compania Renacimiento del celebrado actor Ra-
mén Caralt y la afamada actriz Raimunda de Gaspar, de-
butara del 12 al 14 d= los corrientes en el Teatro Munici-
pal, con la obra policiaca ““El Misterio del Proczso Barton™.
Ya se ha abierto ¢l abono para doce funciones y reina gran
cxpectacién y general cntusiasmo para admirar al notable
actor catalan, cuya temporada anterior fué un éxito y dejd
imborrables recuerdos gratos.

HONORABLE ENFERMO

Celebramos la mejoria que €n su delicada dolencia ha
experimentado el sefor doctor don José Cecilio de Castro,
por cuya completa curacién formulamos muy cordiales votos.

EL GENERAL BATALLA

En su residencia d= Antimano guarda cama desd> ha-
ce dias el sefior general don Paco Batalla, eafermo de cui-
dado: lo acompana su hija Amalia Batalla. Sinceramente
deseamos su restablecimiento.

BIENVENIDA

Saludamos atentamente a la senora Camila de Reque-
na, quien regresé de Furopa en unién de su seforita hija

Nelly.
BODA DISTINGUIDA

El seiior doctor Rufino Gonzélez Miranda y la seno-
rita Albertina Lugo Escobar, valiosos miembros de nuestra
sociedad, unieron sus destinos con el vinculo matrimonial el

dia 20 de octubre pasado en Nueva York.

DE EUROPA

En breve retornard de Alemania el senor Leopoldo
Vollmer, a quien anticipamos nuestra afectuosa bienvenida.

DE MARACAIBO

FELITE envia su atenta salutacién de bienvenida a las
distinguidas sencritas Carmen Teresa y Eulalia Blanco y

Carmen Cristina Rojas, a su llegada de la capital del Es-
tado Zulia.

NIBUJANTES . IRGENTINOS

Nuestro buen amigo el sefior don rinrique Sturiza

(‘tlm.\'lll (;:‘nm’.\l d\‘ l.l l{(‘\\\‘llvli\‘.l A‘\lg',:'llllll.\ cn Caracas, ]l.l

tenido la cortesia de enviarnos copia de la nota que desde

Buenos Aires le ha enviado la Asociacion del Profesorado

Nacional de Dibujo, ¥y sobre la cual llamamos la atencion

de nuestros artistas.
Dice asi:

Asociacion del Profesorado Nacional de Dibujo.
sion Directiva.—Buenos Aires, 26 de
1825.

Al seiior Cénsul de la Republica Argentina en VVenezuela,
don Enrique Sturiza.

De mi mayor consideracion:

Comi-
setiembre de

En cumplimiento de una resolucion de la Asociacion
que presido, de
tisticas o de ensenanza general, a fin de establecer vinculos
de solidaridad y de intercambio de ideas, para prop:nder al
mejoramiento de la ensenanza del Dibujo en nuestro pais,
me es grato dirigirme a Ud. para pedirle me informe de los
nombres y domicilios de Asociaciones de profesores, Aso-
ciaciones o Comisiones Pro-Arte en la Escuela, y Asocia-
ciones artisticas.

Fsta Asociacién confia por lo tanto que teniendo en
cuenta la razén de este pedido ha de contar con la bu:na
voluntad del sefior Cénsul General para la informacion so-
licitada y poder asi dar cumplimiento a la resolucién arriba
expresada.

Con este motivo me es grato saludar a usted con mi
mayor consideracion.

entrar en \'(‘ILICH’)H con l.l\' asoclaciones ar-

(fir.) L. M. Laudle.
Presidente
(fir.) Sara Machado Muzlera

Secretario
SALUDO

Atentamente saludamos al sciicr Alfonso A. Sobal-
varro, quien regresé de Maracaibo.

MATRIMONIO

Han recibido la bendicién nupcial en esta ciudad la

sefiorita Mercedes Moser v el coronel Carlos Sénchez. Les
deseamos perenne felicidad.

TE DANZANTE

. Maﬁana por la tarde el sefior don John Boulton y su
gentil sefiora dofia Catalina de Boulton, ofreceran a sus

?m%satades un elegante té danzante que promete quedar muy
ucido.

DIANA

‘ La acreditada firma caraqueiia Luis . Pérez y Ca.
ha sido nombrada tnica distribuidora para Venezuela del
famoso automévil DIANA. Ya ha sido despachado de los
Estados Unidos del Norte la primera remesa de Diana, que
ha sido vendida a personas senaladas de nuestro gran mun-
do. Los automéviles Diana son construidos con esmero y ma-

terlalle.s de primera clase y son los favoritos de la gente aris-
tocratica.
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Fl mas @rande Acontecimiento Teatral del afio 1925

La Compania RENACIMIE NTO en Caracas

RAMON CARALT

imer Actor y Directo

Raimunda deJ Gaspar

1 eér a T

del 12 al 14, con la grandiosa obra policiaca:

Fl Misterio del Proceso Barton

EU p

— —————— v

El Abono por 12 Funciones a escoger entre las 20 primeras de la
Temporada, esta abierto en la Contaduria del Teatro. Se

cerrara el martes 10.

CARALT es el actor de las continuas sorpresas y de las originalidades escénicas

HAY QUE ABRONARSEI
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EL POLO AEREO

No se trata del juego de polo en
aeroplano, ni siquiera en globo; el po-
lo aéreo no es mas que una modifica-
ci6on de este d('p()rl(', puesta ahora de
moda en Inglaterra por las jévenes afi-
cionadas a la equitacién, y que consis-
e 'en ('mpl('ur, en vez de p(-lota, uno
de esos globitos de gas que se venden
para los ninos, ligeramente desinflados
con objeto de que se mantenga a dos
o tres metros sobre el suelo. LLos mazos
se sustituyen con las fustas o con unos
bastoncillos de junco. No es dificil para
cualquiera que haya visto jugar al polo
de verdad, comprender que asi modifi-
cado pierde este deporle todos sus ries-
gos ; pero eso no impide que las jugado-
ras necesiten ser unas consumadas ama-
zonas y tener una habilidad especial
para conseguir que el globito no le sea
arrebatado por el team rival. ..o por
el viento; porque los caprichos de Fo-
lo, indudablemente, han de anadir no
pocas sorpresas a la diversion, tanto pa-

ra las jugadoras como para los especta-
dores.

BUENA ADVERTENCIA

Continda la ciencia inglesa estudian-
do las posibilidades, cada vez menos
remotas, de hallar una vacuna antican-
cerosa. Inglaterra, que es el pais con
sentido ptblico mdas despierto, sigue,
atenta y carinosamente, esos estudios.
Miles de individuos se ofrecen como
conejitos de la India y piden que se les
inyectee la vacuna. Los médicos le han
advertido que la inyeccién de los gér-
menes del cancer no deja de ser peli-
grosa. Muy peligrosa. El cable nos ad-
vierte que tal advertencia es de gen-
tes bien advertidas. Opinamos exacta-

FoLIGE

mente lo mismo que el cable. [No es co-
sa {J(‘ qul' (‘“Ill(erlfI(J(} l/l f()r”lt'l (j" curar
a los cancerosos, la ciencia mate a va-
rios miles de hombres sin cancer. Aun-
que la ciencia pidfl' vf(:tirnefsf no es jw- ¢DE QUE DEPENDERA?
to hacerlas a sabiendas. Todo indica ~ ,
que se acerca el triunfo de la ciencia Vale I"’i pena de preguntarse de qué
sobre una de las mas teribles enferme- dependerd el hecho de que casi todos: los
dades. Pero no hay que olvidarse de dias, desde }1;1;“ dos anos, mes mas o
que los gérmenes del cancer, antes de s, Itu}]m BE h’]%a el descubri-
ser vacuna, son, simple y llanamente, miento de algin cuadro, estatua, cama-
gérmenes del cdncer y que, en conse- feo, ;:gparfum'tf‘, de a]gUf_m de losrgran-
cuencia, en vez de dar muerte a la en- des artistas del Renacimiento. Parece
fermedad la inoculan. Advertencia Gtil que Leonardo, W%Uﬂ'l Angel, Rafael,
cuya originalidad pertenece un poco a  cnccrraron o cscnndmroq buena parte de
los médicos y otro poco al cable, y a =u obra. Y parece que 1.‘%_Uill cosa h_ICI‘?‘
la que nosotros ahora, vanidosamente, 100 muc'hos grandes artistas anteriores
nos acop]amos. y posteriores al Renacimiento. Y sélo
a los hombres de ahora la fortuna les
TARDIA OCURRENCIA ha concedido el gracioso dén de descu-
; brir esos maravillosos escondites. No
'Cerca del mar Muerto, casi en las b 4,4, de que la historia se revela,
orillas fje,] mar Muerto, de ese Asfa’]- gracias al destino, y de que el destino
tites tragico; de ese . harco que setfa o compone—por lo menos ante los ojos
el heredero de las ciudades malditas, -0 0 4.7 " e casualida.
la mujer de Lot o convirtio en esta-  dos: Pero la frecuencia de la casualidad
Fua' de sal]. hstg} 'S]l'glb(;)l(::l bastaxba1 para es la muerte de lo casual.
msinuar la posibilidad de que el mar i ,
Muerto fueri rico €n sale;J Pero la PAR:LJ ESTUDIAR LA
clencla no siempre se atiene a los sim- HISTORIA
bolos. Prefiere los analisis. Por eso ha
demorado un poco antes de convencer-
se de que el mar muerto es rico en sa-
les diversas y se propone montar, a las
orillas de las aguas punicas, una gran
industria que se dedique a la explota-
cién salma. Resucita, pues, el mar
Muerto. Pero resucita para morir del
todo. Porque una vez que la ciencia
saque esos miles de millones de tonela-
das, al mar Muerto ni siquiera le que-

ciencia se vaya y esas orillas rccupzren
su desolacién, ese mar sera un mar fé-
sil. Un mar ultramuerto, como habria
que decir para no perder matices.

Cierto dia, el gobierno italiano re-
cibié, de procedencia desconocida, una
fuerte suma de dinero. Con parte de ese
dinero, se propone, ahora, fundar una
academia destinada al estudio de la
historia. Italia es, acaso el mas histéri-
co de los paises de Europa, y su his-
toria es madre de la historia europea.
En pocos paises, pues, puede resultar
tan util como en Italia una academia

iera destinada al estudio de la historia. Es
dard la sal. Antes que la ciencia llega- como si en los Estados Unidos se fun-

ra a esas desoladas orillas el mar aquél dara una academia para estudiar el
era un mar cadavérico. Pero cuando la  délar.
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—¢Quién sera? ¢Quién sera? ¢ A que no adivinas?

—L.a cara me es conocida, yo recuerdo, pero... Y
otra vez en mi confusiéon me interrumpia la maliciosa Car-
men, y hacia mas critica mi situacion. Y Pablo Diaz, mi
companero, se rela y no cumplia con prestarme ni un mi-
sero auxilio. El tema que adivinar, era una bella mucha-
cha que verdaderamente me era de un todo desconocida; sa-
bia que tenia una cara bella—qué cara Dios mio—porque
se la estaba viendo, y me encantaba, pero sin recordarme
nada. Al fin Carmen no pudo mas:

—Pero si es Enriqueta! Riqueta, como ti le decias,
tonto !

—Cémo 1ba a conocerla! Los cinco anos que tenia sin
verla la han cambiado mucho; ella misma de seguro que
no podra reconocer en este viejo que la mira a su juvenil
y complaciente amigo de cuando vivia en “‘LLa Qumta’ . . .

Y era verdad; estaba hecha una mujer, y yo, con mis
veintisels anos, estaba muy distinto de cuando ella, mucha-
cha de catorce, fué llevada al Internado. Sin embargo, yo
me sentia infinatamente viejo, pues aquellos anos habian si-
do para mi de una rudeza muy grande; me sentia un poco
cansado, y un poco sin importancia y sin esperanza; habia
abandonado la frecuencia de mis amigos y companeros de
luchas, y me habia acogido a la amistad casi tnica del in-
sustancial Pablo Diaz. Quizas el solo rato interesante que
me quedaba ¢n el aburrimiento de mis horas, era aquel, casi
diario, en que acaba de encontrar a Riqueta, en el alegre
corredor d= las Antiez, mis bellas y simpaticas primas.

.. .Muchas veces me tropezé con Riqueta; y en mi
vida se fué levantando un carino muy grande por aquella
muchacha bullanguera que, desde el primer dia, me traté
con una confianza y familiaridad encantadoras. Yo mismo
sentia cierta timidez cuando me decia que estaba enamorado
de Riqueta, pero, al fin, me fui acostumbrando a la idea y
pensando en la manera en que debia decirselo. Sin embai-
go, Riqueta parecia no haberse dado cuenta de mi amor,
por mas que, de cuando en cuando, me permitia medrosas
manifestaciones que en mi interior juzagaba aterradoramenic
expresivas. Y me resolvi a ver la cosa de frente; pensé mu-
cho; hubo mil planes desechados, pero quedd resuelto: el
dia de Josefina Antdez, que tendriamos baile, pues se com-
prometia ésta con el rubicundo e inmejorable Carlitos Liman.

[.a noche del baile, ap:znas llegué, Riqueta me eché
el guante y me llevé a un sitio apartado; estaba nerviosa y
me veia mucho sin resolverse a decirme algo que casi le tem-
blaba en los labios. Yo inquiri, me le mostré como gran ami-
go y al fin me eché el cuento: se trataba de Pablo, quien
se le habia declarado hacia tres dias y ahora no se le acer-
caba y no le habia comprometido ninguna pieza, porque
ella no le contesté a su declaracién; pero (ay!) ella tam-
bién lo queria y se desesperaba pensando que él dudara de
ser correspondido, etc., etc. Y cada etc. era una herida mas

en mitad de mi vida! Yo le dije que se lo arreglaria todo,
que hacia bien en confiarse a mi, que yo estaba dispuesto
a hacer cualquier sacrificio por ella. Esta parte final se la
dije tan de verdad, sintiéndolo tanto, que estoy seguro de
que ella se dié cuenta del gran amor que yo le tenia.

Agquella misma noche busqué a Pablo y sin darle a
comprender nada lo puse en el caso de estar casi siempre con
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Riqueta; y en los dias siguientes, a l(_xd‘\ hora, le l'(‘(‘()l'(l‘-ll?;l
la muchacha, hasta que lo puse casi en estado de delirio
amoroso. Riqueta me hablaba poco pero yo leia en sus ojos
que media bien mi sacrificio.

——(No es que te quiera mal Pablo Diaz; menos ahora
que quizas no me recuerdes, ahora que estoy \'i(jjo y que me
preocupo de obrar siempre como delante de mi conciencia;
no es que yo estuviera nunca despechado, pero tu eras un
trivial, Pablo Diaz; t eras un incapaz de amar honda y de-
finitivamente como necesitaba Riqueta ser amada; tG ama-
bas como pensabas, como vivias: con lo epidermis. Sentias
poco, muy poco, Pablo Diaz).

¢ Cuantos anos? ¢A qué decirlo? Los anos en si no
dicen nada. Sin embargo, pasaron varios anos. .. Ya yo ha-
bia sabido que Pablo rompi6 su compromiso y que habia ca-
sado, no sé con quién; de Riqueta no sabia nada y preferia
que fuera asi. Algo si, en los dias de la ruptura, me escri-
bié Jesefina, la mujer de Liman—padre de una hermosa
prole en la que andaba una ahijadita mia—, algo sobre que
a Riqueta la habia afectado mucho el fin de su compro-
miso.

Sin embargo, pesnsaba en Riqueta. Y pensaba en mi;
en mi huida cuando se comprometié con Pablo Diaz; mi
fuga con el pretexto de trabajar en un olvidado pueb]o en
los Llanos; y, después, mi abandono, mi dejar ir la vida
vegetando en aquel poblacho muerto, hasta. .. Bueno hasta
ahora; en que vengo a buscar aire de cumbres para foltale-
cer mis pulmones que amenazan catastrofe. Y me he encon-
trado a Carlos y a Josefina con sus muchachos y hemos ha-
blado mucho.

Ellos me lo han dicho: Riqueta estd aqui, muy enfer-
ma, ya sin esperanza de mejoria, y Josefina ha concluido:
—Vaya, Pedro, vaya a saludarla; ella le recuerda mucho
y recibird un gran bién con su visita.

Y he ido. Estaba en una silla de extensién. Cuando
la vi scnti ganas, unas ganas locas de llorar. Mi pobre Ri-
queta! Y aquella manta tan pesada que casi la cubre toda!
Hablamos poco, pues dos o tres personas estaban con noso-
tros. Ya solos nos quedamos callados ; después, pocas pala-
bras y nuevos silencios. Al fin Rigueta me dijo: —Yo to-
davia espero curarme, volver algtn dia al corredor de las
Anttez! Y siguié hablando un poco febril y volvié a callar
y con los hondos ojos fijos en los mios me dijo como si es-
tuviera auscnte: —Pedro, ¢por qué me hiciste caso en el
baile?

~ Me fui sin responderle. Y llevo sus ojos enfiebrados
fijos en los mios como un reproche espantoso. .o compren-
do todo, todo, y manana me voy donde no la vea, donde no
me hablen de ella, dond> estén un poco lejos sus ojos, pues
he coynlprmdido que fui yo y no ella quien acabé con nues-
tras vidas. Nuestras pobres vidas jovenes! Me voy.

Yo estoy seguro de que pronto emprenderé un viaje
muy largo, e:l unico <n el cual no me acompanaré el repro-
che de sus o0jos cuando me descubrié la verdad.

Pedro SOTILLO.
Noviembre de 1925.
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Flirt es una sola
palabra y sinembar-
go cuantas signifi-
caciones  distintas
se le aplican.

€n Francia: “flirt”
equivale a "béguin”,
que para una fran-
cesa es el joven
chic, que baila bien
o e/ talentoso escri-
for que escoge su-
Jjetos

raros, es e/

“patner” acostum-
brado en sports o
simplemente el amj-
go de confianza: de
esos que tienen una
pasion eterna por
su damal

€n Inglaterra, de-
bido al cardcter
esencialmente sajon
de los individuos de
los dos sexos: el
hombre con el cual

se flirtea, es el camarada, el compaiero, el
consejero a veces y otras, el defensor. €s
un preludio de amor, sin acordes de sen-
timiento. .. suficiente para ellos que no

S0n Mmusicos . . .
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PARA NINON

Lns luci€rnagas que de noche iluminan el jardin, en

mi espiritu que sueha, evocan mil fantasias. . ..

Parece que escondido, en las yerbas de los cam-
pos, invisible a nuestros ojos terrenales, vive todo un
mundo de seres infimos y activos: blancas hadas, ne-
gros gnomos, claros espiritus de las flores, genios
oscuros de la tierra. Enlas noches de verano todos
estos espiritus, llenos de loca alegria, en fantasticas
fardndulas. bailan por la pradera y esas luci€érnagas
que vemos, farolitos con dos alas, con su luz incan-
descente iluminan esas caprichosas rondas.

Tambisn es posible, Nindn, que prisionero en cada
flor, viva un espiritu alado y que al caer de la noche,
aprovechando sin duda, que cada flor en su tallo, se
ha quedado dormida, ese espiritu de luz abriendo sus
dos alitas, vuela impaciente y travieso a contar a sus
hermanos, almas como €l de /as flores, sus amores y
ensuenos!

Pero.... hay algo inquietante y triste en ese vuelo
incesante. Quizd sean almas errantes que en la vida
no alcanzaron sus anhelos y deseos y vuelven asi ca-
da noche en pos de alguna ilusion !/

Luciérnagas que en la noche iluminan el jardin,
centellantes, titilantes, extranos diamantes alados:
luciérnagas que en su vuelo evocan mil fantasias,
luces aladas del campo, estrellitas de la tierral

Carifiosamente
MISS TERRY.
Qectubre,

Caracas: 18275,

flirtear, fuera una

vendria a ser
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LAS LUCIERNAGAS |
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€special para

€n
Norte; los yanquis

América del

Y,

llaman flirtear: salir
Juntos joven y mu-
chacha, bailar mu-
cho, uno que otro
beso por extrava-
gancia, un retrato
con dedicatoria vol-
canica que luego se
olvida en un cajon
polvoriento. ..

Y as/ como cada
pals, cada mujer
flirtea de distinta
manera, ninguna
menos bien que
otra. €s el instinto
natural de "gustar”
y con medios de to-
das clases.

S/ me extendiera
sobre Jos mil mo-
dos que existen de

conferencia la que os

completamente

daria a leer. y como después de todo
sabéis mas que nadie, como se flirtea ...

inuti/

mi apreciacion !

2

APOSTILLA. - He aqui que Polichinela ha subido el tablado con su traje multicolor Y Sus crdtalos locos.

sabed que esa es su rara filosofla hermética; cuando ella rie, por dentro el estilete irénico rasga.

L A

5

El'a nos habla de cosas frivolas.
Polichinela es mujer

Yy nos mira desde el tablado altisimo de su belleza blonda como un cequi de oro, - A, U P,
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NOVIEMBRE DE mcmXxXbvDIll

MALABARES MARCHITOS

LAS estaciones del ano son la sintesis de la vida... Dal
cielo claro de abril que ampara el campo lleno de bro-
tes nuevos, al neblinoso de noviembre que oculta el almo sol
la tierra ya exangie, hay un paralelo perfecto entre la ino-
cencia azul de la ninez y del canoso invierno del sér nacido.

Acaso, por tal semejanza el pentltmo mes del ano sea des-
tinado al culto de los desaparecidos bajo la madre tierra, que
canté asi un Campoamor excéptico:

Dicen, cuando alguno muere
que ha abandonado la tierra,
y es precisamente entonces
cuando lo meten en ella. . .!

Noviembre, después del ano dieciocho, por antono-
masia, sera siempre el mes de los Muertos caraquenos. Con
la rapidez infernal de una méquina moderna la Segur tira-
na diezmé al mundo; y en este siglo, que si el XIX se lla-
mé el de las Luces, debiera llamarse el de la sangre, estos
paises que por tener Gobiernos videntes economizaron sus
entes jovenes, por el broquel de una Neutralidad, se vieron
envueltos en la mortaja de una pandemia que los supo diez-
mar. Y asi fueron cayendo, uno a uno, los elementos que
podian asegurar un futuro grandioso para muestra patria:
Ali Gémez, el soldado apolo, como soldado al fin, fué el
primero. . . José March, gallardo y marcial, tuvo que se-
guirlo. El artista de la Banca José Luis Gorrondona tam-
bién fué llamado. El artista obrero y creyente de un Luis
Muiioz Tébar, dejé inconclusas basilicas. . . El bequeria-
no aeda Alejandro Carias, doblé la cerviz sobre un madri-
gal inacabado. Elias Toro fué a buscar a Ermst y a Mar-
cano. Eugenio Méndez, trocé el tilamo nupcial en lecho
mortuorio. Isabelita Blanco, virgen, también se fué... El
venablo agudo de una pulmonia partié el corazén de Maria
de Castro; fué el dardo fatal de un cazador que tumbé la
tortola del nido y escuchando tiernos pios inocentes. Fué
como un vuelo de garzas, tardo, immaculado, que supo fun-
dirse en el azul indiferente. Remedando a Acosta, bien les
cabe el epitafio “‘cuando tendieron el vuelo tenian limpias las
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alas. . .” Y malabares tersos, blancos, y perfumados, dzbie-
ran cubrir las tumbas todavia himedas. . .

Y, diréis, lector: ¢ malabares por qué, y no otras flo-
res? Todo aquello que pierde la vida se pudre y huele mal...
El malabar es la excepcién de tal fatidica ley. Observadlo,
oledlo; sus pétalos exanguen y amarillos conservan el aroma
sensitivo . . . que abrid en sus corolas tersas, y tiemen
la aristocracia de un pafuelo arrugado que muestra las hue-
llas y el perfume de la mano que lo aprisionara. Caigan,
pues, en interminable alfombra blanca, como sus almas, co-
mo sus sudarios, desde la metrépoli del Olvido, hasta
los zaguanes por donde pasaron por la vez postrera,
cabe sus hogares, en donde la madre dolorosa hizo un ric-
tus de desesperacion, al sentir el trote pesado de los fatidi-
cos caballos funerarios, (que siempre hicieron alto ante un
hogar para enterrar un pedazo del corazén, y dejando por
sarcasticas huellas, alfombras de flores pisoteadas al caer
de una corona funeraria o de un velo nupcial. . .). Estas
huellas, todavia himedas, cibralas un manto de malabares
nuevos, y sean ante el luto de la madre estrellas en la noche
profunda de su desconsuelo.

Byrne, el pocta cubano, canta la odisea de un soldado.
Habla de su partda gravida de honor, y del duelo de la que
le di6 el sér, dice asi:

“El de la novia duro tres meses;
el de la hermana durd tres anos;
el de la madre. . .duré hasta el dia
que al cementerio se la llevaron™.

Caracas, MCMXXV.

Coronel Ali Gémez, dona Maria
de Castro de Brandt, seiorita
Isabelita Blanco Level, doctor Luis
Munoz Tébar, coronel José March
Duplat, doctor Elias Toro, Ale-
jandro Carias, Eugenio Méndez,
espigas del valor, la belleza, las
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ciencias, la caballerosidad y el ho-
nor, agostadas dolorosamente por la
epidemia que desolé a Caracas en

noviembre de 1918,

ELITE IOS recuerda con hondo

Yy pesaroso carino.
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esz‘és muerta, y tu cuerpo, bajo uruguayo manto,
Se limpia de su fuego, descansa de su llama,
Sdlo desde tus libros tu roja lengua llama,

Como cuando vivias al amor Y al encanto.

H oy Si un alma de tantas, sentenciosa Y obscura,
Con palabras pesadas va a sangrarte el o/do,
€ncogida en tu pobre cajoncito rofdo

No puedes contestarle desde tu sepultura,

ID €ro sobre tu pecho, para siempre deshecho,
Comprensivo vigila, todavia, mj pecho;
Y si ofendida lloras por tus cuencas abjertas

Cus lagrimas heladas, con mano tan lIviana

Que mds que mano amiga parece mano hermana,
Ce enjugo dulcemente las tristes cuencas muertas.
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Kapurtala, mas
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amigo de Venezuela 3
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creado por la artista
Nos parece hien y lo

hijita, Jacqueline,
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trota-mundos imposible de
ELITE, en la Quiaca,
argentina-boliviana,
consideracion.
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Maharajah de

pPaso bruscamente
Maharajah es un
ejo (Negro 19),
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Ex[.)osicién Emilio Boqqio

Es bastante raro oue los pintores aue viven en la intimidad de
un eran artissa no tomen nada de él, y que su admiracién por el
maestro o el amigo no se transforme en imitacion mas o menos servil
de su técnica y de sus maneras. Hace este comercio cotidiano con
un hombre en auien estiman tanto el caracter como el talento, que su
personalidad se diluya y se absorba, a lo menos por un tiempo, en
la del consejero aue los guia. Sin darse cuenta la reflejan en sus obras,
v lerminan su carrera, casi siempre sin percatarse de su error.

4 El librarse de esa servidumbre es senal de pertenecer a una raza
fuerte, y el mejor elogio que puede hacérsele al pintor a quien esta
consagrado este estudio es consienar que, después de vivir cuatro anos
junto a Henri Martin en el taller de Jean Paul Laurens y de re-
correr, durante tres anos mas, el Norte de Italia y la Toscana en su
compaiia, Boggio siguié siendo el mismo y conservo intacta su vision.

En todas partes trabajando juntos, animandose y criticandose
muluamente, estos dos hombres no han ejercido ni la menor influen-
cia uno sobre el olro, y si sus temperamentos se parecen en ciertos
detalles, es en lo que ambos aprovecharon de los hallazgos del impre-
sionismo, v en haberse aplicado ambos a tratar, en la diversidad in-
finita de sus efectos, la atmésfera y las vibraciones de la luz. Pero
sus interpretaciones son totalmente diferentes en cuanto al acento y al
caracter. Cualauier lien=o de Henri Martin denuncia siempre al de-
corador nato; instinlivamente transporta la naturaleza y la ajusta a
cu ritmo sin alterarla. Boggio, en cambio, se doblega al ritmo de la
na‘uralera; siemnre alerta a sus menores variaciones, observa con ar-
dor febril y apasionado, sus fantasias, sus caprichos, sus crisi§ de lan-
guidez o de cdlera; unas veces es tierno o \'iolent.o. otras €pico o bu-
colico: pero, sobre todo, es un pintor unico de cielos; y nadie lo ha
i‘:,ualadol en las locas fugas y en los movimientos tumultuosos de las
nubes o en el suave y perezoso balanceo de los blancos copos sus-
pendidos en el azul como flotilla de ligeras naves. En sus cuadros,
el cielo se asocia a todas las palpitaciones de la tierra y se conforma
a ellas con incomparable justeza. Boggio fué realmente un maestro.
Dutante su vida no se le luvo en lo aue valia. Muerto, hay que
hacerle justicia. '

¢Por qué no se le aprecié inmediatamente, como era {Jebldo,‘ a
ps*sar'de que lo mas granado de la critica no le regateé jamas elogios
ni simpalias? '

l.a razon eos facil de explicar: Boggio fué esencialmente un
crrabundo. Nacido en Venezuela, donde sus padres hicieron fortuna,
no pasd a Francia sino a los quince afos para terminar sus estud’los.
Luégo su padre, qus esperaba iniciarlo en los negocios, lo llamé a
Caracas; pero és'os le disgustaban, pues hacia ya tiempo que la pin-
tura lo habia seducido. Convaleciente de la fiebre tifoidea volvié de
nuevo a Francia. Después, fué el aprendizaje del oficio, seg}lldo de
un viaje por ltalia. Y alli, esa tierra de clasica belleza ejercié en él

Fmilio Boggio.— (Auto-retrato, 1919). Propiedad

del senor Julio Planchart.

tal atraccion que en el momento en que Henri Martin regresa a Fran-
cia, donde le esperaba, después de la mas ruda lucha, un éxito per-
durable; Boggio se niega a acompaiarlo y continia durante largos meses
su solitaria meditacién ante las obras maestras de la naturaleza y
del arte.

Parece aue durante su larga estada en Italia los placeres cere-
brales lo distrajeron mas de lo aue le permitia el trabajo, y que el
dilettantismo lo hizo olvidarse un poco de la pintura. Sea como
fuera, a su regreso, cuando se instalé en Paris, Boggio no se habia
revelado atin como paisajista. Las telas aue expuso en 1899 son to-
das de retratos o estudios de fipuras a pleno aire o en la intimidad.
Naturalmente estos lrabajos no pasaron inadvertidos, ya que le va-
lieron dos recompensas sucesivas en el Salén y que el dltimo de ellos
fué comprado por el Gobierno de Venezuela. (1) Pero la personali-
dad del artista no se habia desarrollado plenamente todavia. Durante
seis o siete anos sigue Boggio buscandose a si mismo. Sélo en el
Salén de 1899, donde expone un gran cuadro titulado ‘‘Labor”, el
paisajista se revela en él. Es una escena de la vida ruistica, con un
derroche de color v de dibujo de excepcional rigueza y de estilo
personal muy amplio. En la Exposicién Internacional de 1900, donde
figura de nuevo el mismo motivo, fué recompensado con medalla de
plata y el Museo de Philadelphia adquirié el cuadro.

Este brillante éxito no tuvo consecuencias, al me-
nos por el momento.

sk

Como cualquiera otro lo hubiera hecho también,
Boggio pensé en aprovecharlo, desarrollandolo y en-
sanchandolo. Instalado en Vaux-sur-Seine, comenzé un
gran numero de telas, principalmente la magnifica se-
rie de nevadas, deshielos, efectos de luna y paisajes
crepusculares, de la cual guardan los aficionados un
recuerdo lleno de encantos. No terminé ninguno. Neu-
ras'énico, a consecuencia de disgustos intimos, abando-
né el trabajo y partié de nuevo para Italia. Alli se cal-
maron sus nervios, reapareci6 su voluntad, y nueva-
mente armado para la lucha, tomé en Montmartre un
taller cuva vista se extiende sobre la ciudad hasta el
infinito. A partir de ese momento es que fué verdade-
ramente el mas penetrante, el mas fino observador de
los efectos de la atmésfera, de la luz y del cielo de
Paris, Gnicos en el mundo para una sensibilidad artis-
tica.

En 1907 tuvo el pintor una nueva crisis de abati-
miento. Exacerbado, abandona a Paris por ocho dias,
pero subyugado por el encanto de los alrededores de

(1) No tenemos noticia de que entonces nuestro Go
bierno adquiriera ningtan cuadro de Boggio. Probablemente
el articulista francés estd confundido con una réplica del

El Oisa durante una nevada.—(1919)

cuadro “Labor”, que algn tiempo después el sefior don
Carlos Zuloaga le compré a Boggio.

Génova, se queda alli por dos anos. Trabaja tenazmente, pintando a
|'|(-nn aire desde por la manana hasta la tarde, sin que el viento, la
lluvia o la nieve secan bastantes a detenerlo. De alli trajo con que lle-
nar toda una galeria del Salén. El pablico no se fijé mucho en ello,
pero para los conocedores fué muy viva la impresién y los criticos
Iil (‘(‘I(")l'.‘llnl) a su \'.'IIN)Y.

A los montanosos palsajes de Italia sucede una \v-gun!]n serie
de vistas de [Paris tomadas desde los techos del lLouvre, la cual no
fué menos apreciada que la primera por parte de los aficionados.
Pero los compradores, en vez de aumentar en nimero a medida que
el arte del pintor se ensancha, se van haciendo mas y mas escasos. A
ello contribuian sin duda las sabitas desapariciones de Boggio y sus
largas ausencias. Para imponerse a la multiiud no basta, en efecto,
crear l)('llt’l»\' ()l’l‘“s. l]{\y que estar :l'l"r";}s en i('l ')r('( });l. s1 no 4‘] (f'l(l
l!(' Il)S .l(llnll‘;l(l()l'(‘S se (‘nll’iél.

Quien va a la villa pierde su silla, dice un viejo refran, y otro
hay que pone: Cuando el hierro esta encendido, entonces debe ser
batido. Por haber olvidado estos dos preceptos elementales vié el ar-
tista reducirse poco a poco el circulo de sus simpatias activas. Sélo
el entusiasmo de algunos sagaces amateurs lo siguio hasta el fin, es-
forzandose, como lo ha hecho M. Emile Laffargue, en restablecer
en torno al pintor la atmdsfera de entusiasmo caluroso que Boggio
no se cuidé nunca de mantener y sin la cual no hay notoriedad per-
durable.

Ya habia nevado sobre su barba cuando al fin oyé la voz de la
experiencia. Abandonando para siempre a Paris, se radico en su e
sidencia de Auvers-sur-Oise, donde abundan los motivos pintorescos.
Su exposicion de 1912, en las galerias de Georges Petit, llamé la
atencién, y hubiera tenido un éxito enorme de no haber estallado en
tonces la guerra. Esta, sin embargo, no le hizo abandonar su tarca.
Sélo un ultimo viaje a Venezuela interrumpié por algunos meses su
ardiente persecucién de la belleza. Mas esta ve: regresé con la salud
hondamente quebrantada. Insensible, no obstante, a las advertencias
que ello implica, reanudé su tarea, pero un ano después la mue-te
habia concluido la suya, llevandoselo en plena madurez, a los sesen-
ta y dos afos, y aquellos que lo conocieron no lo olvidaran jamas.

THIEBAULT-SISSON.

El 22 de octubre se abrié en Paris, en las galerias de Georges
Petit, la exposicion de las obras del extinto pintor Emilio Boggio.
Esta exposicién, que para muchos aficionados franceses sera la reve-
lacién de un gran arlista, renueva entre nosotros el venerable recuer-
do del pintor Boggio.

Poco antes de morir, quiso Boggio ver de nuevo su tierra natal,
y. en el afio de 1919 hizo una corta estada en Caracas. A pesar del
poco tiempo que pasé en esta ciudad, pudo exponer una parte de sus
trabajos en la Escuela de Musica y Declamacién. Las telas alli reuni-
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das, aunque no muy numerosas, eran suficientes para demostrar qué
alto grado de dominio de la técnica poseia Bugglr;. queé sutil era su
sentido del color y qué intenso y variado su sentimiento de la natura-
leza. No obstante de que tales virtudes artisticas no podian ocultarse
a sus proplos ojos, Boggio aspiraba siempre a una mas cabal reali-
zacién de su ideal pictérico, de modo que solia decir con la humil-
dad y la fe propias de las almas bien templadas: “Ahora, al regre-
sar a Francia, es cuando voy a pintar como he querido”

Muy poco, desgraciadamente, fué lo que pudo trabajar en los
corios meses que lranscurrieron entre su partida de Venezuela y su
muerte, acaecida en Auvers-sur-Oise, de manera cue las dos telas
hechas en Caracas que figuran en la actual exposicién: un rincén de
Los Samanes y la cabeza del viejo Rodoifo, se cuentan entre las
ultimas de sus obras.

Sabemos que varios de sus amigos se proponen organizar una
exhibicion de los cuadros de Boggio existentes en Caracas y que sélo
esperan para ello la llegada de dos cuadros adquiridos en la actual
exposicion por el senor John Boulton.

El estudio anterior, del critico francés Thiebault-Sisson, sobre
la personalidad de Boggio, constituye el prélogo del catilogo de la
exposicion Boggio, y ha sido traducido para ELITE por una de nues-
tras amables colaboradoras.
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Salimos del teairo; temblando en los oidos |
llevdabamos el eco de la ovacién final: |
erraban alladeniro somatenes perdidos |
Yy aplausos rezagados en la paz teairal

Del fondo de la turba, dos ojos escondidos
hundieron en los mios su mirada iotal,
fué apenas un sequndo de Dios en los sentidos,
pero en aquel sequndo yo me senti inmortal.

. Y he quedado a la puerta del teairo silente:
stento aquella mirada clara y verticalmente,
destilar gota a gota sobre mi corazon,

y presiento el avance de un dolor clandestino,

O L :i0iuClom

como st enire las sombras anunciara el Destino
que en la iragedia mia se va a alzar el ieldn
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EN el Paraiso empezdé a im-
perar la gracia de la mu-
jer y de esto hacen ya unos
cuantos millares de anos, con
gran beneficio para la huma-
nidad, pues desde aquella me-
morable fecha comenzdé su

progreso material y espiri-

tual. los Centauros

En nuestro Paraiso, tal
vez el mas delicioso de todos
los Paraisos del orbe, ha co-
menzado la nueva moda. Te-
nemos Amazonas, muy mo-
dernas, ataviadas a la inglesa,
rigurosamente elegantes. Un
grupo de senoritas de nuestro
gran mundo, la flor y nata de
la juventud femenina de San-
tiago de Ledn y del Avila,
forman la cabalgata.

En nuestra oficina estames provistos de periscopio y
de un aparato eficacisimo de radio-telefonia. Nos enteramos
de todo al segundo instante de acontecer algo trascendental,
curioso, digno por cualquier circunstancia de los honores de
la publicidad. Pudimos retratar a las noveles Pentesileas el
dia siguiente de su primera salida a las cuatro avenidas plu-
tocraticas, pero se resolvié dejarles una préorroga de quince
dias para que obtuvieran mayor destreza, disiparan un tan-
tin el miedo natural en todo bisono, y para que los mismos
felices jamelgos se habituaran, se dieran cabal cuenta de la
calidad de sus jinetas. Cumplido el plazo, recurrimos a la
proverbial gentilhembria del senor doctor Luis Felipe Lan-
déez, padre amoroso de las senoritas Margot y Carmen Lan-
ddez-Fonseca, iniciadcras de la hipica comparsa. A la
Quinta Maria nos trasladamos y fuimos acogidos con abru-
madora y benévola efusién por el doctor Landaez y su jo-
ven hijo Luis Felipe. En el parque de la hermosa Quinta hi-
cimos dos grupos: el primero copia a Margot y Carmen, foe-
te en mano, impacientes en la espera de las otras ninitas,

quienes citadas para las tres y
media de la tarde, llegaron a
las cinco, disculpas y sonrisas
en boca. En seguida reunimos
las cuatro figuras del pocker
fascinante: Margot y Carmen
Landdez, Mercedes Garcia
Davila y Maria Cristina Gui-
nand. Avilan pide nuevas 6r-
denes y mandamos:

Con las Riendas en la Mano

i A caballo!
LLa Avenida del Ejérci-

to, que empieza en un puente

. y termina en un convento,
L a S n 1 e ta S e avenida épico-religiosa como

[nigo de Loyola, sintié el in-
quieto pisotear de los caballos
privilegiados. El polvo dorado

el sol vesperal nimbaba
las movibles estatuas de las
Amazonas.

Mercedes Garcia Davila,
hija de un general valerosisimo
y nieta del ilustre don Sancho
Bricetio, es la mas arriesgada,
la mas audaz y diestra de las
cuatro jinetas. Margot y Car-
men usan razonable pruden-
cia, de la que no tiene que va-
lerse la senorita Guinand dada
la serafica mansedumbre de su
rocino albeante, marméreo en su inmovilidad. Después de
mil corcoveos, vueltas y revueltas, al fin se consiguié poner
en orden de batalla, de a cuatro en fondo la bisona caba-
lleria, y naturalments el caballejo magro y blanco es el que
mas sz destaca, comprobando una vez mas que no hay que
fiarse de las apariencias. . .

Nuevos y distinguidos elementos se han sumado al be-
llisimo grupo de amazonas del Paraiso, nuestro Bosque de
Bolonia: sencritas Josefina Vallenilla Planchart, Margot
Boulton, Mimi Gonzélez Rincones, quienes a su turno tam-
bién prestigiaran las paginas de ELITE.

El femmismo avanza: si ayer empuné el volante auto-
movilistico ,ahora, avido de nuevos progresos, obtiene una
nueva y vistosa victoria: tiene las riendas en la mano!

¢ Quién seria el osado que intentara irrespetarlas? In-
centinenti caeria sobre él, contundente y vindicatoria, la fus-
ta! Disponen hoy a su arbitrio de cetro y disciplinas: pre-
mio y castigo. Y no estd demads la precaucién con los aterra-
dores aires de desaforado comunismo que azotan el dolce far-
niente de las grandes ciudades.

ELITE envia res-

petuosas congratulaciones a

szgw

las senoritas amazonas, que le- L/ﬁ )
jos de todo egoismo no niegan (<_]

el encanto de su juventud al \J

tedio crepuscular de las aveni-

das surianas, y en prueba irre-
futable de admiracién, envidia

la felicidad de sus corceles.
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Perlas, Dbrillantes, sedas, corales, un depilatorio sua-
ve, pomadas delicadas, sutiles perfumes, con inte-
ligencia y dinero, se pueden embellecer las espal-
das. Todo es cuestion de ambiente, de prejuicios:
de hoy en adelante no sera grave desaire el que
una dama codiciada nos vuelva la espalda, al con-
trario, sera una deferencia prometedora, una co-
queteria bien. Ahora nos toca a los varones acatar
la novedad posterior y tirarnos de espaldas!.,,
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> ’ : m Ya ven mi
E aqui una me- . » .
H sa que se t]if&‘ u n a, e S a H 1 S t O r 1 C a It‘\ lores que (I(' un

pertenecio al Ge-
neral José Anto- SRLCLUSIOA
nio Pd:‘/.
\ d:(ll' Ver-
dad habra quien
no encuentre en es-
to ningun interés
porque se debe su-
pener que este
Gran Caudillo de
la Independencia
ha debido poseer
bastantes mesas en
su muy larga y ac-
cidentada existen-
cia; pero hay otra
leyenda relaciona-
da con este mueble
y €s que se asegu-
ra que en ella fir-
mo el General Jo-
sé Gregorio Mo-
nagas el 24 de
marzo de 1854 el
trascendental de-
creto de Libertad
de Esclavos, y no
dudo que esto le
prestara mas 1m-
pertancia ante los
ojos de mucha gente que la circunstancia de hc'll-)'l]; sido pro-
piedad del General Pdez. Esto dltimo lo certificé a su ac-
tual dueno, senor José Santos, la senora Concepmén Betan-
court Guillén, asegurando que fué heredada por la senora
Sccorro Guillén de Betancourt de su padre, el doctor Pedro
Guillén. Estuvo ademas expuesta algunos anos en el Museo
Paez de Valencia.

A mi juicio gran parte del interés que tienen los obje-
tos antiguos estriba, no en la circunstancia de haber perte-
necido a Fulano o Zutano, sino en el mérito que tengan co-
mo objetos decorativos o de arte. Como aficionado a estudiar
los estilos e influencias artisticas que dominarcn en los tiem-
pos coloniales, creo que el mayor placer que pche tenzr un
verdadero ‘‘amateur’” al presentarse ante su vista un mue-
ble antiguo es, guiado por sus lineas y ornamentos, tratar de
clasificarlo en determinada épcca o estilo, hacer compara-
ciones y deduccionss, y en fin, ver en el objeto de su inves-
tigacién una especie de “‘puzzle’” o romps—calbsza amenudo
de dificil solucién. Y es bajo este punto de vista que vamos
ahora a examinar esta mesa para fijarle una edad.

Para comenzar diré que el habérsele atribuido esta
mesa al General Paez, muerto en 1873, como quien dice
antes de ayer, hizo que algunas personas desprovistas de ese
instinto u olfato de verdadero coleccionista, no la adquirie-
ran creyendo que era un mueble de sélo sesenta anos atras,
cuando en realidad es ¢n muchos anos anterior al nacimiento
del Précer. Esto se deduce de la forma cabriolada de sus
patas, que terminan en una especie de espatula, estilo que se
conoce entre los anticuarios caraquefios con el nombre muy
poco técnico y mucho menos poético de patas de chanclela,
y que en este caso es una der.lvaaén espanolizada del estilo
anglo-holandés que se denomina en Inglaterra con el gené-
rico de “‘Reina Ana’’, y que estuvo de moda por los afios

de 1700 a 1730.
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]‘l]ll\(‘ Nnos Ilf”ll“
‘l[(‘].l(l(l bastante
del General Pdez
i\.ll-l cacl (li‘ ut
“,HI[):' cn [)l( no ”H
recimiento de la
Colenia, pero re
trocederemos .wlg,'r,
al observar qu:

ta eshozada en la
parte nferior de
las patas, de una
manera curiosa y
que pasa (ln'\’.l]).lw
cibida, la clasica
garra y bola usa-
da algunos anos
mas tarde y pode-
mos sacar en cla-

ro, sin temor a
error, que fué fa-
bricada eEnire
1760 a 1870.

Permitasz aqui

con cot una digresién. Fn
znable, ya que el un articulo ante-
‘mesa, rones ( n rior expuse la In-

A fluencia que tuve

ultima :
en FEspana y sus
colonias el estilo
irancés Luis XV, e hice constar que sz utilizaron, y con
enorme profusion, s6lo los motivos ornamentales de aquel es-
tilo, colocados con frecuencia sin gran discernimiento, y pue-
do repetir que es raro el objeto, el mueble o el edificio de
mediados del siglo XVIII en Caracas qus no tenga un ara-
besco rocaille. Las lineas generales del mobiliario francés
no fueron copiadas y gusté mds imitar los estilos anglo-ho-
landeses de patas cabrioladas, como las de la mesa de que
tratamos, estilos que tuvieron su origen en Fxtremo Oriente,
pasaron a Holanda y de alli a Inglaterra, rapidamente se
propagaron a Espana y sus colonias desde México hasta la
Argentina, a Portugal y el Brasil, donde tuvieron especial
preponderancia, y a la América del Norte adonde fueron
llevados directamente por los colonos holandeses que se es-
tablecieron en New Amsterdam, hoy New York. Cada pais
les hizo modificaciones segiin sus gustos, costumbres o nece-
sidades, pero ccnservaron siempre como distintivo las patas
cabrioladas terminadas con o sin “garra y bola”, a veces
caprichosamente talladas, como en el caso presente. Estos es-
tilos fueron adaptados en Venezuela a formas de muebles
totalmente desconocidos en Inglaterra, como sucede con las
butacas y las mesas rinconeras, y con muchisima frecuencia
se les ornamenté con motivos Luis XV.

Para terminar, diré que la chambrana de la mesa ob.-
jeto de este escrito, tiene mas de ocho centimetros de grue-
$0 y como cosa curiosa haré observar que el dibujo conque
esta ornamentada lo he visto exactamente igual en varias
mesas coloniales encontradas en Valencia, de donde saco en
conclusién, sin gran esfuerzo cerebral, que ha debido ser
fabricada en esa ciudad.

Haya o no pertenecido a Pjez, hayase o no firmado en

e.Ha el. Decreto de Libertad de Esclavos, es un mueble an-
tiguo interesante.

Juan ROHL..

Noviembre de 1925.

JITO SALAS

Por un inarmodnico capricho
del analejo toco ai glorioso
Tito el nombre de Antonio Britanico,
que bien pronto, al tener uso de razén,
se quité definitivamente, dando asi la primera
demostracién de su buen gusto. Tilo Salas tiene
trato familiar con la gloria desde su mas remota
infancia; su fama indisputable y radiosa recibié
el espaldarazo parisiense. Esta aburrido de cali-
ficativos superlativos. Por su nacimien-
to y por su genialidad es el gran pin-
tor por antonomasia, es de-

cir, ilustre pintor de ELITE.
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EN EL CONSULTORIO
y : El doctor.—¢Es usted el paciente?
HILDA TERESA Y CRIS 7 - 5
NORA MONT[EITZ;A(/,/;L[(;RA”‘ERO El enfermo.—¢Y me lo pregunta usted después de
A - i :N haber esperado cuatro horas la consulta?
JOSEFINA PAUL BRICENO

Pizpiretas alumnas del segundo curso infantil de “Elite"

(Caricatura de Garcia Cabral)
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SIMON BOLIDAR

[Retrato Inédito. Reproduccién por la fotografia de los colores]
Coleccién S. CTovar Lange

No son muchos los retratos del Libertador tomados del na‘ural que han pasado a la
posteridad; pero cada uno de ellos ha servido de modelo a incontables artistas para
fijar en el lienzo, en marmol, en bronce, o bien valiéndose de procedimientos gra-
ficos, la excelsa figura de Bolivar. Desde los dias mismos de la lucha por la eman-
cipacién del continente no hubo cuadro, miniatura o simple disefio original que no
fuera aprovechado, asi en América como en Europa, para creaciones, composiciones
e interpretaciones mas o menos caprichosas, de mayor o menor fidelidad, segin el
temperamento artistico de sus autores. Ello explica la abundancia de retratos del
Grande Hombre, cuyo niimero acrece a la par de su gloria. De las efigies tomadas
directamente una de las mas interesantes como documento iconografico, es el 6leo
de Gil, ejecutado en Lima el afio de 1825. Bolivar mismo consagré su parecido
en la carta con que lo ofrendé a su amigo el general inglés Sir Robert Wilson,
padre del edecan Belford Hinton Wilson. En la suntuosa galeria de retratos de
nuestros préceres que existe en el Salén Eliptico del Palacio Federal, preside el
glorioso cenaculo otro lienzo del pintor peruano, dedicado por el propio Libertador
a su hermana dofia Maria Antonia. El autor desconocido del retrato que
exorna esta pagina de ELITE, se inspiré para su plausible obra en uno
de los originales de Gil, pues rememora los rasgos fisonémicos fijados
por el pintor de Lima. Es evidente que el cuadro es de la época,
y su ejecucién revela el pincel de un artista superior al pe-
ruano. A la caballerosidad de nuestro dilecto ami-
go el doctor Silvestre Tovar Lange, feliz po-
seedor del retraio en que nos ocupamos,
debe nuestra revista el honor de la
presente reproduccién.
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CHCLO de algodén. Sol opaco, enfermo que se d(’ja envol-
ver en algodones. Volar de hojas y rumor d= viento que
pasa a la carrera, a 1.000 h/p. Gente que vuela como las
hojas. LLos trajes de las mujeres parecen también hojas mul-
ticolores: rojas, blancas, rosas, desprendidas de un gran ar-
bol sacudido. Pantorrillas de seda color mamén que se cru-
zan presurosas bajo las faldas, breves zapatillas negras,
blancas, resbalan sobre el asfalto de la calle refrescado por
la caricia de la lluvia que cae como desprendida de un enor-
me cuenta-gotas.

Cielo obscuro, coches al desboque, serios paraguas que
se abren como mariposas fatidicas, sombrillas que rien con
risa violeta, blanca o roja como la boca de sus duenas. Llu-
via tenaz, calles llenas de aguas errantes que corren por los
declives. Chapucear de autos, peatones que maldicen cuande

son alcanzados por el salpicar del agua errante y mansa y
que es como su protesta contra el ataque del auto que se des--
liza rencando como un cerdo, con un ronquido irénico v bur-
l6n. Cabezas que se alargan asomadas por los portales. In-
termedios de sol bilioso.

Atardece. La lluvia ha cesado, como en “Marina™.
Los atardeceres de los dias lluviosos tienen una suavidad
violeta y rosa. Aclara el cielo y sobre el azul palido, leja-
no, casi timido, reaparece el sol con la cara recienlavada,
como un viejo histrién que entre las cortinillas de muselina
barata de la puerta de fondo de un teatro de pueblo, asoma
al publico su faz avejentada y sonriente, en accién de gra-
cias, cuando aun no se ha perdido el rumor de los aplau-
sos que siguen al acto final.
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Para ELITE.

Noviembre de 1925.

Vagédbamos lentamente por la alameda florida;
junto a mi sentia el claro latir de tu corazon,
y en tus ojos de faunesa yo puse a temblar mi vida
bajo el encanto doliente de la primera pasion.

Cenida a mi por el alma, por la fe y el pensamiento,
sabedores de mi triste vida de paria y gandul,
bajo el hechizo diabdlico de tu espiritu de cuento
fui feliz bajo la noche milagrosamente azul.

Después la ausencia infinita de tus manos carinosas;
mis paseos, solitario, por la alameda; las rosas
desfalleciendo en sus tallos, y la doliente cancién

de la fontana vecina, como una caricia bruna,
y en la altura el arco rojo de una roja media luna
sangrando sobre el recuerdo como una interrogacién. . .

Armando LOVERA.
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PR TAURINVA

l |A(‘}-Z dlgunos dias que escribl en estas mismas columnas

sobre los escritores de nota que habian tratado asuntos
taurinos. Como en los limites de una crénica no es posible
tratar zunpli‘\nn‘nl;‘ un asunto tan vasto, me limité a un bre-
ve comentario.
Hanme hecho algunos reclamos: unos acerca de que
no solamente son las cuestiones taurinas una rama de la li-
teratura, pues que en ellas entran las resenas, las cronicas y
la historia, sino que se presta a un estudio concienzudo, co-
mo que desde el punto psicolégico se pueds analizar el al-
ma de los lidiadores y también la de la multitud; y otros me
han echado en cara el olvido de algunos nombres. .. Luis
Maleta, Aleman Fonssca, etc., etc.; psro como digo al co-
mienzo de estas lineas, no pretendia hacer un juicio sobre
tema que requiere tiempo y espacio, sino una simple croni-
ca, un breve comentario sugerido por unos versos del gran

poeta de América.

También por la precipitacion olvidé, entre los hispanos,
a don Ricardo Ledn, a Lopez Barbadillo y al malogrado
Prudencio Iglesias Hermida; al peruano Felipe Sassone y
entre los nuestros a Ramén Hurtado, G. Parodi y a Artu-
ro Uslar Pietri, que han aportado a la literatura taurina pa-
ginas que seran citadas siempre como joyas de exquisito ar-

te, aun en las antolcgias ¢n que rija un criterio asaz severo.

Respecto del notable don Ricardo veamos lo que él
mismo dice en el prélogo de su obra ““LLa Capa del Estu-
diante’’: “‘escribi a troche moche crénicas, soflamas, cuentos,
revistas de teatros, d= libros, de salones y hasta de toros mas
de una vez;"”. Y como prucba de esto, citemos unos parrafos
de su brillante articulo titulado: ““jEh, a la Plaza!”’, escri-
to con motivo de la feria de Santander. Cice asi: “Mas,
¢ quién se pone triste y adusto en estos dias? La alegria de
vivir retoza por todas partes. El bulevar rebosa de gente
que va a los toros. La tarde luce sus esplendores y Santan-
der en masa se viste de flores, se pone la mantilla de madro-
nos y en un coche engalanado va hacia las Alamedas. Des-
pués al teatro, al cotillén. . . Dias de triunfo. El circo des-
lumbra de alegra y de luz. Nada como estas fiestas al aire
libre, en pleno sol, para tonificar el 4nimo, para infundir en
las venas esa alegria fisica de las emociones fuertes y popu-
lares. El alma colectiva de las muchedumbres halla en esto

su fuerza, su entusiasmo, su pasion, esos impulsos del instin-

EL 4TLARGUES DE

to y de la (*slmnl«\m'ld.ul que necesitan de vez en cuando su
cul-ll\'o v su desahogo para \('\‘_"llllxl.\&l de los grandes momen
tos. \4@» no creo que las hestas de toros, contra las cuales tri
nan moralistas austeros, sean una rémora de la cultura y una
prueba de barbarie. Es un espectaculo fuerts, emocional,
[‘l.isti\‘o. reconstituyente de las energias y de los entusiasmos.
S(‘ l'und\\ en lnslillln.\' g t‘ll.lllkl.ul(‘\ lllllll.l;l‘h (I!‘ precioso va-
lor: el placer del riesgo, el sentido del color y de la luz, el
amor a la valentia personal, la admiracion por la valentia y
la fuerza. Es el mas interesante de los jucgos y la mas po-
pul.n‘ de las fiestas. Dn'.~'|mé~ de todo, lo que da valor a la
vida es el constante peligro de ella, su serenidad ante la muer-
te, el generoso y heroico desdén conque la derrochamos. El
dia en que las ciencia nos hiciese invulnerables al dolor y la
destruccién, el drama de nuestro paso por el mundo habria
perdido casi todo su interés. La vida, al fin y a la postre,
es un drama en donde los principales actores tienca que mo-
rir para producir efecto y emocion estética. . .

Véase, pues, como juzga y analiza el eminente acadé-
mico, autor de tantas obras maestras, el incomparable espec-
taculo en que el valor y el arte despiertan las mas mntensas y
variadas emociones, desde la suave estética, en uno de esos
lances suaves, armoniosos y plasticos, hasta esos violentos,
expuestos, temerarios, que a veces terminan tr;igic;\mcnto.

Lo que ocurre al escritor taurino es lo que a todos los
que escriben con la violencia que imponen las informaciones
de los diarios, que no pued= hacer obra de belleza pues no
dispone de tiempo, y a veces ni de espacio, para recamar los
pensamientos y las frases con ese carino y esa delicadeza que
ponen en sus obras los que escribiendo sin prisa, en la paz de
las bibliotecas, pueden poner en ellas toda la exquisitez de
sus almas, imprimiendo asi a sus trabajos ese sello inconfun-
dible que es lo que hace originales y duraderas a las obras
de arte.

Pero como ademas del revistero, hay afortunadamente
cronistas taurinos, ellos se han encargado de presentar en
paginas maestras toda la emotividad artistica, luminosa,
tragica y estrepitosa que hay en las corridas de toros, en
donde se ve el caracter entero y la fisonomia castiza de ese
gran pueblo que ha sabido conservar a través de los siglos
su persenalidad: el caballero catélico, el hidalgo castellano,
el andaluz aventurero y sonador y el tipo romantico, rum-

boso, pendenciero y singularisimo del torero.

LOS MORRILLOS

2 de Noviembre de 19 &5
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Paginas Ineditas de Eca de Querroz
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EL Cairo se extiende, abajo, en la llanura, como en un ma-
pa. Se ve el Nilo, los alrededores del Delta, el Desierto.

A nuestros pies, en una ancha plaza rodeada de casas
obscuras, derrumbadas, de montones de piedras calizas de las
cbras de la Ciudadela, pero ruidosa en razén de una multi-
tud pintoresca de arabes, de fellahs, de camellos, de vende-
dores, la negra mezquita del Sultin Hassén asienta su masa
poderosa y melancélica. Destaca poderosamente en la tez
sus altas paredes oscuras, rayadas de negro, y su elevado
minarete, triste como un suspiro de piedra lanzado hacia el
cielo. Siéntense alli todas las antiguas tradiciones del isla-
mismo. L.a mezquita parece una cara profética, con todos sus
misterios, en medio de la ciudad. Toda vestida de luz, el sol,
el aire, la claridad no consiguen iluminarla: permanece som-
bria como una eterna tristeza ¢n medio de la luz.

A poca distancia resplandecen otras dos mezquitas, lis-
tadas de rojo, esbeltas, con sus finos minaretes alegremente
elevados en el aire y que hacen recordar a las gacelas que,
irguiendo el cuello alto, delgado, elegante, se quedan sus-
pensas y escuchan. . .

Alrededor cazn las casas, en ruinas, abren sus interio-
res como animales con el vientre rasgado. Los pisos se inclinan
hacia la calle y dejan escapar toda suerte de desperdicios.
Aque”o esta en el suzlo, derrumbado, decrépito, cubierto de
polvo, y las viejas casas, con su color triste, forman un cor-
tejo tragico a la sombria y ascética mezquita de Hassan.

Mas alla de este primer plano, triste a pesar de la luz,
se extiende la ciudad. La vista se pierde en una espzsura in-
mensa, de casas de azoteas, de edificios obscuros, bajos,
cuadrados, como inmensos cubos alineados, de un aspecto
severo, misterioso y sombrio que la luz nos altera. Las ca-
lles aparecen apenas como grictas delgadas. A veces, sobre
algunz\ azotea, estan puestos a secar vestidos azules, una td-
nica blanca o las esteras de dormir en verano. Todo eso es
obscuro, melancélico, asolado; es el barrio pobre que se vé
desde la Ciudadela. De trecho en trecho vénse arcadas de
follaje, como cipulas, grandes copas d= arboles, verdor de
arbustos junto a las construcciones blancas de los palacios de
Esbequieh y del Muski. LLos minaretes se yerguen finamente
recortados en la luz, rectos, delgados, rayados de rojo, con
su pequena cupula blanca en forma de huevo. Hileras de
arboles frondosos que hacen, de lejos, un camino en bosque
al nivel de las azoteas, indican las dos avenidas de Bulak

y de Chubrach.

Mas alla, en la amplia llanura, el Nilo limpido, cu-
bierto de luz, envuelve a la ciudad en una curva majestio-
sa y parece un maravilloso camino de esmalte verde azulea-
do. Le sigue y le acompana ancha faja de verdura exuberan-
te. Y el rio y el verdor van a perderse alla lejos, en los cul-
tivos del Delta, que esfuman en los lejanos horizontes bajo
la pulverizacién deslumbradora de la luz.

Después, mas lejos, sobre la linea amarillenta y leo-
nada del desierto, desticanse, con una de sus fases ilumi-

DE VIHTE

nadas por €l sol, nitidas, de contornos finos, poderosas, enor-
mes, las tres piramides de Gizch. La luz cae, magnifica, so-
bre todo esto, tan fuerte, tan viva que parece posarse sobre
las cosas como una especie de niebla luminosa. En el fondo,
una linea oscura, levemente rojiza, se extiende hasta el infi-
nito: es el Desierto. La transicién entre la tierra y el cizlo no
es brusca; una linea crepuscular, sombria, vaga, indica el
fin del Desierto—crepusculo de la tierra, crepisculo mate-
rial: es el viento, la pulverizacién inmensa y resplandeciente
de las arenas. . .

tn camino a Menfis

HAY que embarcarse para llfgar a Menfis a través de la
inundacién. Ninglin paseo mejor ni1 mas bello en esa re-
gi6n de Egipto: el agua duerme, clara y fresca, entre palme-
ras que dibujan sus arcos hasta el horizonte. No hay lineas
imprevistas, ni perspectivas: es una dulce uniformidad que
infiltra en el espiritu un lento magnetismo, como una nota
musical muchas veces repstida. LLa vida real se queda atras,
muy lejos; se vive en un sueno. Un silencio poético, apaci-
ble, infinito, ncs envuelve como un aceite suave. El azul
tiene una ternura humana, en su color, en su frescura, en su
originalidad. Las palmeras forman largas alquerias melan-
colicas y serenas. Las palmeras hacen un ruido dulce, fres-
co, suspirado, sin una agitacion de hojas. Algo de humano
hay en esos grandes seres delgados y tristes, que no tienen
nada de la originalidad y de la riqueza de nuestra vegeta-
ciéon. El bosque es inmenso. A veces, por intervalos, se en-
trevé una aldehuela drabe; un turco pasa, montado en su
asno; una mujer, toda envuelta ¢n velos, descansa al pie de
una palmera, junto a su cantaro; se piensa en la vida anti-
gua, primitiva, en Abraham, en Agar, en las figuras de la
Biblia. .. Las preocupacionss de la vida, nuestra civiliza-
Iclic'm. som 1mposibles alli, en aquella sencillez sublime de be-
eza. . .

El regreso de Menfis

la manana siguiente salimos de la aldsa. Ya en la ca-

rretera matamos un cuervo. El cuervo, antes de morir,
lanz6 un grito. Nuestro guia lo habia recogido, y todos los
wuervos, €n bandada, nos siguieron una legua, gritando, re-
voloteando, terribles, haciendo cortejo lacrimoso al cuerpo
del cuervo muerto. Parecian pedirlo a gritos, llamarle, acu-
sarnos, insultarnos. .. Y avanzabamos como avergonzados
cntre aquel acompanamiento siniestro. Acabamos nor tirar
el cuervo al suelo, y la bandada obscura se abatié entera
sobre él con siniestras palpitaciones de alas, mientras seguia-
mos galopando por ¢l fresco Desierto, azulado por la au-
rora.

Cuando llegamos a las Piramides ya el sol envolvia a
la Esfinge con su manto de oro. . .

Eca de QUEIROZ.
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Para conseruvar el cabello
absolutamente peinado.
Pidalo por Teléfono

No. 1447

Loniteria de Las Familas

Llegaron los famosos

Turrones Hspanoles
Jijona
Alicante
Yema
Frutas

Nueces, avellanas, almendras y la célebre

y sabrosa

SOBREASADA RIOJANA

Mazimo Quirds

Teléfonos 492 y 4g9g
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Sdlvelo con “Sunset’|

Revise Ud. su escaparate, senora! Alli hallara
seguramente alguno que otro traje que no usa
por estar pasado de moda y descolorido. La
tela es tan buena que le ha dado lastima
botarlo.

Tinalo Ud. con SUNSET, de un color de dl-

tima moda, y quedara tan frescc y tan bonito

como sl lo hubiese acabado de comprar! Todo

el gusto de un vestido nuevo, mas todo el placer
de saber que casi nada le ha costado!!!

Usar el SUNSET es cosa simple, facil y de

resultados se g ur os. Muchas y muchas son

las personas que economizan notablemente, sa-
candole dos y tres vidas a cada vestido,

con la ayuda del SUNSET.

Séloes cierto el éxito cuando se usa SUN-
SET, siguiendo las simples direcciones que
van con cada paquete. No importa la clase de
tela, SUNSET las tifie todas igualmente bien,
con un colorido parejo y firme, sin manchar las
manos ni utensilios. Cada uno de los colores

del SUNSET, los oscuros como los claros, es

firme, absolutamente firme. No destine.

Pida en todas partes la lista de colores a la
moda, y la receta para combinarlos.
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Palabras Cruzadas

SOLUCION AL PROBLEMA No. 2

La primera solucién recibida en las Oficinas de “Elite” la envid la
sefiora Mercedes Tello de Behrens, a quien correspondié el Premio.
También acertaron la sefiora Carmen Acedo de Riera y /la sefiorita

Carmen Cecilia Sanabria.

Por NARCISA BRUZUAL

HORIZONTALES

Término.

w®

% | 9@

Tiempo de verbo.
Preposicién.

Adv. de lugar.

7

9 s% (1 .

Interjeccién de desdén.
Tiempo de verbo.
Tiempo de verbo.

General polaco.
Art. indeterminado.

Arbusto.

Tiempo de verbo.

Tiempo de verbo.
Tiempo breve.
Equivalente a dos puntos en

matematica.
Interj. familiar.
Duena.

Imperativo.
Nota musical.

Tiempo de verbo.

Amo.
Conjuncién.
Tiempo de verbo.

Que debe repetirse.
Tiempo de verbo.
Consonante.

Senal.

Tiempo de verbo.
Prep. insep.

Lo que cine.

Cifras romanas.
Tiempo de verbo.
Signo del Zodiaco.

Corriente de agua.
Interj. de &nimo.
Constelaciéon. -

Pronombre posesivo.
Hembra de un cuadripedo.

Imperativo.

@" 5| e

* o e

VERTICALES

Sepultura.

Que va.

Prep. insep.

Raiz de una planta.
Potencia.

Tiempo de verbo.
Tiempo de verbo.

Pueblo que invadié a Espana en el si-
glo quinto.

Anticatolicismo.

Tratamiento de respeto dado a algunas
personas.

Que despide perfume.

Elevadisimos.

Redafo.

Plantas.

Gran puerto ruso en el Mar Negro.

Mes.

Mover los labios una bestia.

Leve sonido.

Unico.

Cerdas que tienen en el cuello algunos
animales.

Tiempo de verbo.

Dativo y acusativo.
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LOS PERFUMES

DE
MARCEL GUERLAIN

DE PARIS
SON EL COMPLEMENTO DE LA |
MAS PERFECTA

ELEGANCIA

ELIJA ENTRE ELLQS sU

PERFUME FAVORITO

DE VENTA POR MAYOR cAsA DE H. L. BOULTON & CO.

CARACAS

[0 L7 HpafRtotig ()

sobre el Amor, las Mujeres y el Matrimonio

Volved—escribia una mujer poco
cristtana a su amante—. Si pudiese
amar a un ausente, hubiese amado a
Dios.

Rivarol.

=

[La manera de vivir bien con la mu-
jer mas razonable consistz ¢n no mez-
clarse en las intimidades de su corazén.

Stendhal.
)

Se tiene razon excluycndo a las mu-
jeres dz los asuntos politicos y civiles.
Nada cs mas opucsto a su vocacién
natural que todo lo que las pone en con-
diciones de rivalidad con los hombres,
y la misma gloria sélo seria para las
mujeres la deslumbradora mortaja de= su

dicha.
Mme. de Stacl.

]

“Sencr, scior! ya estd; la senora
ha dado a luz”" *‘jAy, Antonita! ¢<s
un nino?’’ ‘‘No, sefior, es una nina’ .
“Una nina! Caramba!, no la quicro;
que la devuelvan.

=]

Una mujer disculpa hasta las malas
acclones que su hermosura haga co-
meter.

Le Sage.

[e=]

[Las mujeres son poco inclinadas a
los contempladores y estiman principal-
mente a los que ponen sus ideas en ac-
ciéon.  Después de todo tienen razon.
Obligadas por su educacién y su po-
sicion soclal a callarse y esperar, pre-
fieren, naturalmente, a los que van a
ellas y les hablan sacandolas de una si-
tuacién falsa y aburrida.

Th. Gautier.

|

Las mujeres alaban de todo cora-
z6n a quienes las admiran.

J. J. Rousseau.

[==]

A los quince anos las mujeres admi-
ran a los hombres guapos por bobada
o por Interés; a los cuarenta, por con-
viceion.

Mme. de Girardin.

LLas mujeres se olvidan de todos sus
adoradores excepto del primero, que les
sirve para medir el carifo de los demas.

Demoustier.

ormiylal de

Coektails

Cocktail Fritz Vollmer

(Se prepara en un gran envase, lleno
hasta la mitad de pedacitos de hielo).
Una cucharadita de Anicete.
Cuatro cucharaditas de jarabe de
goma.
Seis gotas de Amargo de Angostura.
Un vaso de Ajenjo.
Un vaso de agua.
Mézclese, agitese, y luego de ana-
dirle conchitas de limén, sirvase con
pajitas.

Cocktail Willy Hansen

(Preparese en un gran envase, lleno

A las mujeres bonitas y a los sobe-
ranos s6lo se les adula por mnterés.

Ricard.

Tratandose de adular, puede tno
atreverse a todo con las mujeres; son
tan crédulamentz necias que no tiene
mérito enganarlas. Tapate con la care-
ta de la adulacién; rie si rien y llora
s1 suspiran.

Ovidio.

H

LLa mujer que cs buena por temor o
por falta de lugar, yo no la qui-ro tc-
ner en aquclla estima en que tendré a
la solicitada y perscguida que salié con
la corona dz| vencimiznto.

Cervantes.

La mujer no tiene tantos medios co-
mo el hombre para defenderse de las

falsas calumnias.
Castillon.

La felicidad de la maycria d: la:
mujeres depende d:] nimero de sus ado-
radores y su orgullo en cambiar de ellos
con la mayor frecuencia posible,

Rochebrunec.

hasta la mitad d= pzdacitos dz hielo).

Dos cucharaditas de jarabe de go-
ma.

Dos cucharaditas de Curacao.

Seis gotas de Amargo de Angos-
tura.

Un vaso mediano de Cognac.

Mézclese bien todo y sirvase en un
vaso. Se le agrega zumo de limén ex-
primido y se toma con canutillos.

Cocktail Eduarde Travieso

(Se llena la coctelera de hielo pica.2).

Una cucharadita de jarabe de fram-
buesa.

Una cucharadita de Curacao.

Seis gotas de Amargo de Angostura.

Seis gotas de Marrasquino (o Mas-
rascoso).

Un vaso de buen Brandy.

Andadanse rodajitas de limén, se bate
bien y luégo se toma y se repite, pues
el cocktail Eduardo Travieso es de lo
bueno, lo mejor.
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La Casa que siempre merecerd la conflanza de usted

GRADILLAS A SOCIEDAD No. 13 - TELEFONO 2020

Riecuerda al publico que posée un Gran Sur-
tido para satisfacer los gustos mas exigentes.
Esta Casa, en obsequio a sus favorecedores,
sortea un dia de venta, gratis, todos los meses.
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UN LIBRO DPE JIMENEZL ARRAIZL

FRANCISCO Jiménez-Arraiz han lan-
zado a la publicidad un nuevo li-
bro: ‘““Camino de Gloria”. Valiente li-
bro este, que viene a esclarecer muchas
verdades enturbiadas por el criterio es-
trecho de unos cuantos historiadores
aviesos.

Versa todo el volumen sobre asuntos
de historia americana, y en todo el li-
bro vibra la Epopeya que forjaron a
fuerza de valor y constancia, los vene-
zolanos, libertadores de la América

Austral.

Jiménez-Arraiz no es un intruso que
de pronto se presenta con unas cuantas
paginas mal escritas y peor documenta-
das a solucionar cuestiones largos anos
discutidas; viene seguro de si mismo, y
oponiéndole a cada mentira que destru-
ye, el auténtico documento, generatriz

de la verdad.

Libro meritorio es “‘Camino de Glo-
ria’’. Libro de polémica, de rectifica-
ci6n histérica, sereno, descartado de pa-
slones, como conviene a una consciente
obra de historia.

No estd contaminado Jiménez-
Arraiz de esa enfermedad que tan fre-
cuentemente sufren ciertos historiadores
suramericanos, quienes no pierden la
oportunidad de adulterar la historia pa-
ra levantar monumentos de cartén a sus
respectivos héroes nacionales. No, no
incurre en esto nuestro historiador, el
buen sentido lo acompana siempre, y
en todas sus rectificaciones va ponien-
do los puntos sobre las fes, con una
ecuanimidad que no se altera ni cuan-
do va senalando los calificativos dzni-
grantes que historiadores mal intencio-
nados pretendieron arrojar sobre ‘“‘la ca-
beza de los milagros y la lengua de las
maravillas’’.

_ Cuando habla de San Martin, el
llustre protector del Perd, el historia-
dor le coloca en su sitio, donde muy

bien encuadra siempre el héroe de Mai- nido discutiéndose durante un siglo, Ji-

pi, que al decir de Rodé, el insobor-
nable, hubiera sido el mas ilustre de
los conmilitones de Washington; y que
trasportado a las guerras de la Revo-
lucién y el Imperio, habria llegado el
lugar del abnegado Hoche cuando se
malogra, o del prudente Moreau, cuan-
do sale proscrito.

Al abordar la misteriosa entrevista
de Guayaquil, especie de Maéscara de
Hierro en la historia de la Gran Co-
lombia, la resuelve definitivamente, no
con simples presunciones, cosas que en
historia no tienen nimgin valor, sino
fundandose en la verdad de los hechos
estampados en documentos de indiscuti-
ble antenticidad; y a la vez, da una
fuerte lecciéon al historiador argentino
Dr. Luis V. Varela, feliz y aventaja-
do continuador de las patranas urdidas
por clerto tristemente célebre panegiris-

ta del Gral. San Martin.

Arremete luégo Jiménez-Arraiz con-
tra el chileno Arroyo Alvarado, quien
asienta con sin par donosura que la li-
bertad de América se debe a la bata-
lla de Maipt, sin la cual no habrian
alboreado Carabobo, Boyaca y Aya-
cucho, batallas que, en el concepto de
este fabuloso historiador, no son mas
que ‘‘proyecciones gloriosas de los resul-
tados de aquella” que como muy bien
observa Jiménez-Arrdiz, ni siquiera in-
fluyé de modo alguno en la indepen-
dencia del Pert, pais limitrofe de Chi-
le, donde vibraron las dianas triunfa-

les de Maipu.
A Francisco de Paula Santander,

el hombre pavoroso del 25 de setiem-
bre, le juzga como conviene a un juez
imparcial que sabe administrar justi-
cia. Bien merecia la suerte del infortu-
nado Piar, “el frio asesino de Barrei-
ro’.

Sobre Carpahuaico, tema que ha ve-

ménez-Arraiz, después de un analisis
imparcial, sereno y minucioso, dice la
“Gltima palabra’ en el asunto que has-
ta ayer fué motivo de acaloradas discu-
siones en las columnas de la prensa la-
rense.

La llamada Doctrina Monroe, tie-
ne su génesis, como lo asienta nuestro
historiador, en el Genio siempre previ-
sor del Libertador quien dijo desde
Cartagena el ano 15: “La América
es para los que Dios quiso hacer nacer
en ella’”, férmula esta que mds tarde
sintetiz6 el Presidente Monroe en el
“América para los americanos’” de la
doctrina que lleva su nombre.

Asi, con libros de verdadero mérito
como ‘‘Camino de Gloria”, briosos,
ajustados a la verdad histérica es co-
mo se adquiere personalidad de histo-
riador, no con articulos turbulentos, ni
con fastidiosisimas biografias que na-
die lee, libros por inttiles destinados a
ser pasto de la carcoma, en los estan-
tes de las bibliotecas.

Los copistas de viejos infolios, no
pasaran de ser simples datégrafos, mas
o menos beneméritos, y como lo ha di-
cho recientemente nuestro gran Gil
Fortoul, en cuestiones de historia, serdn
“semejantes a los anénimos obreros
encargados de acarrear materiales para
el Partenén y para la estatua de Mi-
nerva’ .

Lleno de jibilo celebro el libro de
Jiménez-Arrdiz. porque él viene a des-
truir viejos prejuicios haciendo resaltar
mas clara atn, sin falsedades ni tor-
tuosos enredos, la gloria excelsa de
nuestro Padre-Libertador.

Juan de EGA.

Caracas, noviembre de 1925.
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llena todas las am-

biciones de todo

buen fumador
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CERVECERIA DONZELLA

para mayor comodidad de la clientela,

se ha trasladado al local que ocupaba el
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Norte de la Plaza Bolivar

TELEFONO 438
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A todo dueno de automovil que

esté en el interior y desee adqui-

rir una pieza, un accesorio para
su auto,

Le Aconsejo%

%dlrlglrse al “Garage Solex”, Es-

quina de Maturin, pues su corres-

pondencia es contestada el dia de

la recepcion y sus precios son
equitativos.

Henrique Sapene

Teléfonos 371 y 2678 - Caracas
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EXCLUSIVA PARA

Nueva York, octubre de 1925.—Alice Fischer, la
heroina del terrible drama que ha conmovido a Nueva York
en esta altima semana, ha sido conducida al Hospital Mo-
rris, v alli estd tras los cristales empanados de la vitrina del
sintestro edificio. El pudor se ha contentado con arrojar so-
bre el cuerpo de la infeliz amante, Unicamente un pedazo de
lienzo blanco, un poco mas grande que un panuelo; y Alice
aparece tendida en posicién supina, con el vientre hinchado,
las carnes tumefactas y azuladas, los ojos abiertos, torcida
la boca por la postrer convulsién agénica.

Por el hospital Morris desfila mucha gente: algunos
petimetres que fueron amigos de la difunta y llegan en auto
animados por el capricho de verla desnuda por tltima vez;
y obreros, estudiantes y muchas mujeres, mujeres, sobre
todo: obrerillas, horizontales en cesantia aparente por los ri-
gores de la ley, mujeres de alto mundo que acuden ganosas
de conocer a la infeliz protagonista del drama pasional del
dia. Algunos se contentan con lanzar sobre el cuerpo de Ali-
ce una mirada fugitiva, y salen apresuradamente. Pero otros
la contemplan largamente, pegando las marices sobre los
cristales, como abstraidos por el misterio fascinador de la
muerte.

=] )

Alice Fischer se ha suicidado por amor, porque Char-
les Hoggam, el hombre con quien vivia desde hace dos anos,
ya no la querfa. La historia de estos amores no ofrece nin-
gln pormenor interesante; es uno de esos infinitos enredijos
que teje el amor, y en los cuales parece que el carino crece
en uno de los amantes quizds en menores proporciones que
disminuye en el otro: antes es el hombre quien quiere, pro-
cura, ruega y sufre; luégo es la mujer. ..

Los primeros meses de este idilio fueron deliciosos, ar-
dientes, desvastadores; luégo sobrevino el tedio, y Charles,
que ya deseaba cambiar de idolo, provocé la ruptura.

Alice Fischer, enganada por su orgullo, se creyé ca-
paz de tener otros amantes, pero no pudo, y una noche,
Charles, al volver a su domicilio de la calle Fulton, la en-
contré sentada en la escalera esperandole. El no tuvo valor
para despedirla, y volvieron a unirse. Mas como “‘nunca se-
gundas partes fueron buenas’’, aquella unién duré poco y
los amantes tornaron a separarse de nuevo.

Estas escenas de desesperaciéon y de amor se repitie-
ron varias veces, y conforme enfriaban y abatian el corazén
de Charles, exacerbaban el amoroso frenesi de Alice. Du-

rante estos Gltimos meses, Charles y Alice vivieron separa-

M A R C = % O
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dos: él en River Side, frente al Hudson, ella en una retor-
cida calleja de la parte baja de Nueva York.

Mas llegé una noche, una de esas noches que hemos
tenido todos, en la que sin quererlo acuden atraillados a la
memoria los dulces recuerdos de los anos vividos, y Alice
no pudo contener el desbordamiento sentimental de su alma
y corrié a casa de su amante.

Fué una escena desgarradora: él no queria recibirla.

—c¢Para qué—decia—, para que manana volvamos
a renir?. .. Ya no te quiero, esto ha concluido; ya no te
quiero. . .

Ella lloraba a cantaros, con los brazos enlazados al
cuello de Charles.

—Recibeme por Dios—repetia—, esta noche todo el
mundo es feliz. .. deja que yo también lo sea. . .

Alice tiritaba de emocién y de frio bajo los vestidos
mojados por la lluvia que caia, lenta, afuera. Charles ce-
dié al fin. Aquella noche la pasarian juntos; después. . .

Los dos amantes se sentaron a la mesa bajo el haz lu-
minoso proyectado por el qumqué. El estaba silencioso, re-
servado, triste, y en la actitud displicente del que se resigna.
Ella febril, inquieta, discurriendo un medio decisivo para
reconquistarle.

¢ Cémo?

Le recordd los episodios més agradables de la histo-
ria de sus amores; procuré embriagarle con sus caricias. . .
Luégo se acostaron.

Aquel sacrificio supremo de su orgullo, no obtuvo, sin
embargo, ningin resultado, Charles habia llegado hasta
alli por mera cortesia, por caridad, quizds porque no hallé
en su corazén crueldad suficiente para desoir los ruegos de
su antigua manceba. Pero luégo, al hallarse junto a ella en
el lecho, la ilusién no acudié, y el espiritu y la carne per-
manecieron Insensibles. ¢ Por qué?

De casa de Charles salié Alice Fischer en la madru-
gada de ayer, dirigiéndose hacia el Hudson. Iba desespera-
da y corria al sacrificio, al suicidio. Al llegar al barandal
que separa al rio de la gran avenida River Side, se detuvo
un instante y bajé la cabeza, como despidiéndose con una

muda oracién profana de cuanto amé, y luégo se lanzé al
rio.

EEE

Ahora los aficionados a impresiones fuertes, van a
mirarla a través de los cristales del Hospital Morris. Alli
esta, con el vientre hinchado, las carnes azuladas y tume-
factas, la boca torcida por el postrer estertor agénico. . .
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. UE valor fienen para usted los”)
(, consejos Qe |a experienciae

¢St Intenta Ud. no aceptaria Ud. el consejo de cin-
Invertir Bien Su  cuenta de los financistas mas promi-

Dinero nentes del mundo?

¢St tiene Ud. un  vacilaria Ud. en seguir el consejo
Asunto Judicial de cincuenta de los mas connotados
que resolver juristas de la tierra?

¢Si Ansia Ud. no acataria Ud. el consejo de cin-

HUTCHESON

Recuperar Su cuenta de los mas famosos médicos
Salud del mundo?

(AHORA, tratandose de la eleccion de un

Piano Reproductor, por qué vacilar

en seguir el consejo de cincuenta,
y mas, de los grandes virtuosos del
p.ano, que tocan exclusivamente pa-

ra la PIANOLA DUO-ART vy

la recomiendan como la mejor?

Pianolas Duo-Art desde Bs. 4.600 por cuofas

FRIEDMAN

Bgentes Exclusivos:

LATACEN> o
IERNCAND

SaLonNAEoLIAN

Pajaritos a La Palma - Teléfonos 681 y 682

CASAVICTOR

SCHELLING

Teléfono 4090

Pasaje Ramella

y en las Sucursales del Almacén Americano en

Maracaibo, Valencia, Barquisimeto y C(iudad Bolivar
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Como descansan las estrellas de la
ocelatina

Carlitos Chaplin

N() ‘()(]() ll{l dl' Ser encarnar persona-
jes sombrios, optimistas o cémicos bajo
lil ]‘L/. Cl"l(lx’l (]i' l(‘J‘\ ]‘(’11"Ct()l'(’4R d(' ]0.\'
estudios o en Jlos mas remotos parajes
de nuestro planeta.

Una vez terminada la labor, aun las
figuras de mayor relieve en la pantalla
se entregan con alborozo al dulce y me-
recido descanso que le permitird re-
cobrar las fuerzas y reanudar mas tar-
de con nuevo ahinco sus tareas.

El piblico cinematogiafico se inte-
resa por la vida y milagros de sus ar-
tistas predilectos; le agrada conocer da-
talles biogreificos de las estrellas, estar
al ccrriente de sus gestos y de sus
gustos, enterarse de mil pormenores re-
lativos a su vida privada, que quiza
en clertos casos pueden explicar per-
fectamente su vida publica, es decir,
la que hacen ante el objetivo de la cé-
mara.

Entre el Carlitos de las peliculas y el
Carlitos de la vida privada media un
abismo, por lo menos en lo que se re-
fiere a la indumentaria. En su casa,
Charlie Chaplin es un elegante ‘‘gent-
leman” que no recuerda haber llevado
los enormes zapatos, el pequeno som-
brero hongo y el junquillo conque se le
ve y admira en el film. Pasa sus ratos
de descanso en su quinta de Beverley-
Hills y como es violinista y organista
de notable talento suele interpretar en
ambos instrumentos a los buenos auto-
res de todos los paises. En otras oca-
siones discute scbre complicados pro-
blemas filoséficos con Mary Pickford y
Douglas Fairbanks, que, por cierto, no
parecen muy temibles contrincantes en
el terreno de la polémica. En cierta
ocasion el gracioso autor y neurasté-
mico personaje (sabido es que en Cha-
plin se da un caso interesante de des-
doblamiento), después de haber filma-
do varias escenas muy fatigosas, fué a
visitar a Mary Pickford y le hablé asi:
—Amiga Mary, ¢tiene usted inconve-
nients en que reanudemos la conversa-
cién que tuvimos que suspender el pa-
sado martes acerca de la relatividad
del sufrimiento?

No se sabe qué respondié a esta pro-
posicion extemporanea la encantadora
“star’’, pero se supone que amablemen-

te aceptaria complacer al excéntrico
actor, «'[ (1u;1], a ju/;{n]' por su carac-
ter, se quedaria mas satisfecho que al
dia siguiente de haberse divorciado.

Finalmente, el inimitable actor con-
sagra sus ocios a las actividades filan-
tropicas; ora se ocupa de activar la
propaganda de una sociedad benéfica
fundada para socorrer a los nifos po-
bres (los infinitos “‘kids’’ que no ganan
millones de délares), ora presta aten-
cién a un organismo protector de ani-
”l[ll('.‘.

El actor Mosjoukine no concibe el
descanso mas que empunando el vo-
lante de su “‘voiturette’” y devorando
kilémetros y mds kilémetros. Buster
K-aton empunando el mazo del “*basse-
ball”’, jusgo deportivo al cual es su-
mamente aficionado. Pear] Withe des-
cansa al borde d= un riachuzlo cual-
quiera, siempre qus disponga de una
busna cana de pzsca. Como tiene bas-
tante paciencia, es una habil pescadora
que sabe hacerse de bucnos barbos y
arandes truchas.

William Hart, el prodigioso jinete,
acostumbra distraerse en los ratos li-
bres escribiendo historias de aventuras
para los ninos y también poemas épi-
CCs para perscnas mayores.

En general, todos los artistas cine-
matograficos practican algin dzporte
como distraccién, tan pronto como se
ven desligados del compromiso de fil-
mar en el campo c en el estudio. Casi
todos ellos son aficionados al automo-
vilismo y en el grupo de los mas habi-
les conductores figuran Tom Mix, Jean
Esptein, Irene Castle. Simén Girad y
Mabel Normand.

Entre los alpinistas se menciona a
Mosjouskine y Simén Girard. Sesue
Hayakawa, Mary Présvot y R. Jou-
vé se pronuncian por el tennis, al que
se entregan en cuerpo y alma en cuanto
puedsn.  Rex Ingram no se contenta
con una sola actividad; es proteico y
tan pronto dibuja como pinta o mode-
la. Severin Mars es compositor de mu-
sica, y Jacque Catelain concentra toda
su aficion en la pintura.

Noticiario

Ernest Lubitsch dice que Charles
Ray es el mejor actor norteamericano
y por eso lo ha contratado para hacer
una pelicula basada en la obra teatral
alemana ““El Simple”, Lubitsch est3 es-

tudiando también la manera de filmar

‘¢

E! tercer grado”.

X X X%

[eatrice .Jm' esta n_c_{uarrl;mdu su di-
vorcio d= John Gilbert en Los Angeles.
Cuando el juez le pregunté si queria
hacer las paces con su esposo, Leatri-
ce dijo: “No, porque el amor que yo le
tenia ha muerto!”’. Ella dice que John
es aficionado a la bebida y que cuan-
do nacié su hijo se mostré6 completa-
mente indiferente.

X X X

“Clasificada’, la dltima p:licula de
Corinne Gniffith, ha sido filmada mi-
tad en Nueva York y mitad en Ho-
llywood. La préxima que hara sz titu-
la “Cenizas’’, de Reginald Swd-.

A continuaciéon filmara “‘Para siem-
pre después’’, de Oven Davis. Ambos
argumentcs son adaptaciones de obras
teatrales que han tenido mucho éxito
en Broadway.

* Kk X

Mary Aiken y Edwin Carewe acom-
panan en su viaje de luna de miel a
Claire Windsor y Bert Lytell. Miss
Aiken va a México para esp:rar su di-
vorcio y luégo casarse con Mr. Ca-

rewe.
X % X

A proposito de bodas, cuéntase en
Hollywood wuna ocurrencia de Viola
Dana. Un repérter le pregunté si era
verdad su compromiso con Maurice
“Lifty”” Llynn, y ella le contesté con
gran misterio: “‘Si, pero no se lo diga
a nadie!”.

x X X

Norma Talmadge sera la estrella de
la obra francesa “Kiki”’ en su adap-
tacion para la pantalla y que Leonore
Ulric ha estado interpretando para el
teatro.

x * K

“La Boheme”, que filmard Lillian
Gish, no serd adaptada de la dpera,
sino directamente de la novela de Hen-
ry Murger.

* *

“José Greer y su hija’’, una de las
mejores obras teatrales dadas en los
Estados Unidos, sera adaptada a la
pantalla. El papel de José Greer sera
mterpretado por Lewis Stone, y el de
su hija por Shirley Mason.
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Por Maurice Donnay, de la Academia Francesa

Una tarde del mes de Junio de 1894, a eso de las seis, Alejandro de
Estiria y René Cercleux deambulan y departen por la Avenida de
las Acacias. El Principe estd vestido con gran rebuscamiento: la
corbata, puesta muy arriba, apenas deja ver un centimetro del cuello;
en el ojal de la pechera un enorme clavel color vino tinto, que ahora
un jardinero cultiva en Vaux, especialmente para el Principe, un
verdadero tablén de claveles, y que por medio de matrimonios, adul-
terios, y xlm[:|(9 flirts entre dichas planlas obtiene m)(rlns de colores
extraordinarios, con la mira de que el Principe use flores “personales”.

CERCLEUX.—Hoy las Acacias estdan muy concurri-
das.

PrinciPE.—Cierto. . . pero cuéanto coche feo!

C.—Es verdad. Pero qué queréis? Todos no com-
prenden que es preferible quedarse en casa a venir aqui en
coches miserables.

P.—Usted tiene razén. En vida de mi pobre padre
soliamos pasear por el Bosque (1) en una gran calesa de
ocho resortes, con un pescante tan alto como una torre,
grandes faroles como faros, y un cochero engalonado, con
sombrero de copa; pareciamos estar en un palco de pros-
cenio; yo me sentia cortado y tampoco a mi madre e
gustaba mucho la cosa. De aqui que al mismo morir mi pa-
dre “pulimos’ la “perola’ paternal.

C.—Queréis decir que vendisteis la carroza de] Rey?

P.—Si.. ¢Es feo hablar en argot?

C.—Aqui, inter nos, el argot es una lengua como otra
cualquiera; se aprenden las lenguas vivas; ahora bien, el
argot lo es. Por lo demas, sabedlo, el lenguaje de corte
cansa en estos tiempos. A propésito os contaré una historia
de una actriz del Circo de Moliére, Ernestina Langlier,
quien tuvo el honor de dar la mas intima hospitalidad a un
monarca; en clerto momento, como quisiera saber si su aman-
te sentiase feliz, le pregunté con voz vibrante: ‘‘Experimen-
tais, Senor?

P. (sin comprender del todo).—¢Y bien?

——Que naturalmente el monarca experimentd el de-
seo de irse corriendo, lo que hizo en efecto; esto os proba-
1a que. hay circunstancias de la vida en qu= la etiqueta y la

‘pose”’ deben desecharse, y reemplazarse por la llaneza y la
familiaridad. ¢ D= qué hablébamos hace rato?

P.—Ds= que preferible es quedarse ¢n casa a venir
aqui tristemente “‘vehiculado”

C.—Claro estd; a mcnos de hacerlo a pie, como no-
sotros. No hay quz tener pretension=s que no s p“dan jus-
tificar: este es un principio que os evitara mcumr en ridicu-
leces. Por lo demds, vemos a todo el mundo, y damos un
paseo higiénico.

P.—Y pasamos inadvertidos. (En este momento el
principe se acerca para ver a una morena apetilosa, lendida
ldnguidamente en su coche, v por casualidad el caballo se
hace a un lado bruscamente).

C. (Precipitdindose a tirar del brazo del principe) :
Cuidado Alteza.

(Al ser pronunciada esta ultima palabra muchos tran-
seunles se vuelven a curiosear; formase un grupo, algunas
personas miran intrigadas, otras con ironia, una familia judia
se inclina instintivamente, elc. )

(1) Se entiende el Bosque de Bolonia,

C. (Muy contrariado, designando una cslr.c(/m aveni-
da lrclnsv(rsa[) Plantemos a esta gente aqui; cr)]dmoQ por
alli, y luégo iremos al tiro al blanco; pero esquivemos antes
que nada esta molesta manifestaciéon. Hemos qufdddo en
ridiculo. Esto se debe impedir a cualquier przcio.

P.—No fué culpa mia. ¢ Qué hacemos?

C.—¢Qué hacemos? ¢ Qué hacemos? Yo mismo no lo
sé, y, tenedlo presente, cada vez que os diga Alteza en pi-
blico, y en clertas reuniones, nos expondremos a desagrados
como este.

r’.—Pues bicn, no me diga mas Alteza. El remedio
es facil.

C.—Os lo iba a proponer. Puesto que lo permitis, y
como soy menos vuestro profesor que vuestro amigo y com-
panero, aunque algo mayor que Vvos, psro que puede daros
atiles consejos, suprimiré al hablaros este titulo puramente
honorifico. Por vuestra parte, no me digais senior, sino Cer-
cleux a secas. Tenemos que acostumbrarnos desde hoy, por-
que en algunas casas donde os llevaré, por ruego de vuestra
madre, ese tratamiento ceremonioso pareceria muy extrano y
seria motivo de risa.

P. (con sencillez) .—Pero si yo lo prefiero asi. ¢ Cree
usted que me Importan los honores?

C.—Tenéis razén. . . y por lo demés, en sociedad, no
aceptéis que os llamen principe de Estiria, esto seria ‘“‘ro-
manudo’’, suena a cosas de Alejandro Dumas.

P.—¢Padre?

C.—No tanto. Dumas hijo.

P.—AMh, bueno!

C.—Si, Principe de Estiria, Princesa de Bagdad, no
sentis que es la misma cosa, la misma barca atravesando el
mismo rio?

P.—Es verdad. Pero cémo se me va a llamar en-
tonces?

C.—Un sobrenombre seria lo mejor. Mas facilmente
se llega a la popularidad en Paris llamandose Kiki, Tou-
toun, por ejemplo, que por las hazanas de mil ascendientes.
Si, Toutoum, Kiki ya estin tomados. Veamos si vuestro
ncmbre de pila da una abreviatura feliz: Alej, Alelej, Jan-
dro, no_es imposible.

P.—De nifio me decian Sacha que ¢s en ruso el dimi-
nutivo de Alejandro.

C.—Sacha es simpatiquisimo. Y por qué no os han
scguido dando ese nombre?

P.—Porque nc quise. Un dia un condiscipulo que fué
ccnmigo a mi casa oyé que m= decian asi, y desde entonces
en el colegio me pusieron ¢l apodo de Crachat (2).

C.—Asi pues vuestra condicién de principe heredero
no infundia respeto €n vuestros compaferitos.

P.—Al contrario. Se burlaban de mi y de mi padre.
Una vez que hallandome enfermo el Rey Nicolds fué a ver-
me, mis condiscipulos se pusieron a gritar: Miren a Nico-
las, ja. ja, ja..

C.—Ninglin respeto por la realeza desterrada. Ay!
esa reunion de chiquillos os muestra la imagen de la sociedad

(2) Crachat: salivazo.
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en que habréis de vivir, s6lo que como eran mninos hacian con
ferocidad lo que los adultos hacen con hipocresia.

(Charlando v hablando el principe v Cercleux han
vuelto a la Avenida de las Acacias. Er una vicloria pasa
una dama elegantemente vestida, a quien Cercleux saluda
destocandose) :

P.—Linda mujer la morena esa... Jarece una ‘‘co-
cotte’’.

C.—lo es.

P.—Pero yo creia que a esa clase de mujeres no ha-
bia que saludarlas en publico.

C.—Mi querido Sacha, yo opino que se debe ser cor-
tés con toda las mujeres. .. por lo demds, siempre he tra-
tado a las prostitutas como a las senoras, y a las senoras
como a prostitutas, y los resultados casi siempre me han si-
do favorables.

P.—Si bien se considera, lejos de ser ridiculo su pro-
ceder, es mas bien generoso: no se deberia hacer distincién
entre las pecadoras humildes y las pecadoras brillantes.

—.—Asi procedia Cristo. Es por tanto “‘chic” Jo que
hago.

P.—“C’est le dernier Christ” (3).

C. (sonriendo).—Absolutamente. Asi, por ejemplo,
el otro dia, en el Jardin de Paris, una dama, muy potable,
por cierto, me insté a que la acompanara a su casa. Lejos de
rechazarla con rudeza, o de chancearme groseramente con
ella, como hubiera hecho cualquiera otro transetnte, le dije:
Sefiora, con el mayor placer aceptaria una proposicién tan
amable, porque sois infinitamente linda y el conjunto de vues-
tros rasgos expresa una gran bondad; sinembargo, si ello ha
de traerme el menor gasto prefiero seguir mi camino.

P.—Y usted se fué con ella en las condiciones indi-
cadas.

C.—No. No hay que poseer a una mujer por quicn se
tiene piedad, porque entonces parece que Gno se aprovecha-
ra de ella. Ahora bien, la persona de quien hablo quedose
suspensa y encantada por mi gran cortesia, y esa noche me
amo un tanto, no por profesién, sino con la linda sinceridad
de un breve capricho. Desde entonces somos los mejores ami-
gos del mundo.

P.—Si, porque ella tomé la cosa por el l=do bueno.

Pero si hubiera creido que usted se burlaba de ella, se ha-
bria enojado.

C.—Quizas si, de haber sido de mal caracter o de in-
genio estrecho, y en tal caso yo la habria dejado sola con
su enojo. Abocando mujeres de esa clase, de manera nada
trivial y con frases que difieren de las que estdn acostum-
bradas a oir, puede Gno juzgar, por su modo de responder,
si son triviales, tontas, discretas, divertidas. Asi, entre la mu-
jer del Jardin de Paris y yo, se formé pronto una gran con-
fianza, y pasé una noche exquisita, mds para el espiritu que
para los sentidos.

P.—Qué quiere usted decir?

C.—Pues bien, que descubri que Fernanda, asi se lla-
maba, era muy interesante. La hice charlar, me conté sus co-

(3) Esta ocurrencia del Principe no puede ser traducida al caste-
llano: se funda en el parecido fonético de esa frase con la muy usual de:
Clest le dernier cri”, que significa: es la tltima novedad.
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sas, y me dié intinidad de datos referentes a personas que
vos y yo conocemos, especialmente sobre el banquero Kamé.

P.—Qué dijo de él?

C.—No puedo repetirlo. . . por lo demds vos no com-
prenderfais. .. en fin... él la visita desde hace dos afos,
pero en todo ese tiempo ella no le ha dicho ni la décima par-
te de lo que a mi me conté en dos horas. El la paga, y ella
le desprecia, a él y a sus manias. Mi querido Sacha cuando
cincuenta mujeres como esta os hayan contado sus anécdotas
de alcoba, conoceréis a fondo, no sélo a las mujeres, por
quienes sentimos lastima, sino a los hombres a quienes lle-
garéis a despreciar mucho, porque en tales circunstancias se
muestran como nunca en toda su animalidad ancestral, en
toda su cuqueria de civilizados. . . no obstante permanecien-
do a veces ridiculamente ingenuos. .. jarreglad esto como
podais! Pero para moverlas a esta clase de confidencias
hay que agradarlas, inspirdndoles por lo menos un capricho,
una curiosidad, pero no una pasién, porque entonces no os
dirdn nada, y se empenaran en haceros creer que sois su pri-
mer amor, sl NO su primer amante.

P.—¢Pero cémo serles agradable?

C.—Todo es tratarlas con dulzura y con perfecta ur-
banidad. . . por lo menos a las que lo merecen. . . tan acos-
tumbradas estan a la brutalidad las pobres! rn fin, ese es
mi método, y no es del todo malo.

P.—Pero hace poco decia usted que con las seforas
habia que ser grosero.... por qué?

C.—Grosero no, sino audaz. Las sefioras parécense a
ciertos edificios, en cuya puerta hay un letrero que dice: el
publico no entra aqui; entonces los tontos siguen su camino,
y sugestionados por la inscripcién, no les viene ni el deso d=
entrar, o si les viene no se atreven. Pero los listos dan vuel-
tas a la llave y pasan adelante, como si en toda la vida no
hubiesen hecho otra cosa. Si se les reclama: no habéis vis-
to el letrero? responden: si, lo lef, pero yo no soy el pabli-
co. .. y por poco que lo digan con desenfado, se les cree y
se les abre paso.

P.—Si, pero si les piden sus titulos, sus pasaportes,
qué aprieto!

C.—Naturalmente, hay excepciones, y lo que digo
de las senoras puede parecer paradégico; pero no importa,
os convenceréls por vuestra propia experiencia y esto os ha-
ra mas audaz.

(Cercleux saluda a otra mujer).

P.—Una “‘cocotte’” también ?

C.—No, esta es una senora. No la conocéis? Es la
senora Premier, la bella senora Premier. Es la mujer de un
opulento mercader de legumbres secas. Lo engana a diestra
y siniestra, sobre todo con el doctor Safran, espzcialista de
enfermedades nerviosas, de quien se dice que sabe tratar a
las mujeres como lo merecen.

P. (compasivamente) .—Oh!

C.—Ella es la querida del doctor Safran, y un dia,
en un hospital—porque para mayor comodidad, ella se puso
estudiar medicina—se juraron amor eterno delante de un ca-
déver que el doctor disecaba.

P.—Esto es el colmo!

C.—Si, esto es una putrefaccién bastante adelantad:;
la cosa hubiera sido mejor si precisamente el disecado hubie-
se sido el senor Premier. Pero ya son las siete. Vamos a
comer. Por lo demas, todo el mundo se esta yendo.
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Un BANDERA ROJA completa

su elegancia y su delicia.
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